CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE
PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
Broj: 5 - 0466581 /008

U Podgorici, dana 01.06.2016.godine

Poreska uprava - Centralni registar privlrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢Elana 83 i 86
Zakona o privrednim drustvima ("Si.list RCG", br.6/02 i "SlLlist", br.17/07 ... 40/11), rieSavajudi
po prijavi za registraciju promjene drustva sa ogranitenom odgovorno$éu DRUSTVO SA
' OGRANICENOIVI ODGOVORNOSCU "VITREUIVI MONTENEGRO" - PODGQRICA, broj 237167

podnijeto; dana 05.05.2016 u 11:22: 50, preko

Ime i prezime: PETAR MINIC

. 1
donosi |

-
RIESENJE-

Registruje se promjena  podataka za. privredni subjekat DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU "VITREUM MONTENEGRO" - PODGORICA - registarski broj 5 - 0466581, PIB
02714531 , i to: |

Statut:
Brige se: Statut od 24.'017.2013
Registruje se - upisuje se: Statut od 05.05.2016
Osnivac:
- Brise se: "POLARISCO MIX LTD" - KIPAR
MB/IMBG/BRIPASO3A: 12215918M
Udio: 100%

Registruje se - upisuje se: VITREUM D.0!0. BEOGRAD (VRACAR)
MB/JMBG/BR| PASOSA: 20005106
Adresa: MOLEROVA BR. 51, BEOGRAD - VRACAR SRBIJIA
Udio: 100%
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ObrazloZenje

Podnosilac je dana 05.05.2016 u 11:22:50 podnio prijavu za registraciju promjene drustva sa
ogranitenom odgovornodéu VITREUM MONTENEGRO. RjeSavajué¢i po predmetnoj prijavi,
obzirom da su ispunjeni Zakonom propisani uslovi, odlueno je kao u dispozitivu rjedenja.

Visina napla¢ene naknade za registraciju propisana je ¢lanom 87 Zakona o privrednim
drustvima ("Sl.list RCG", br.6/02 i “Sllist", br.17/07 ... 40/11).

L C/% \.;@Mf/’ |

Pravna pouka:

Protiv ovog rjeienja moie se izjaviti alba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema rjeienja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa se upufuje u korist rafuna 832-3161-26-
Administrativna taksa,
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IZVOD [Z CENTRALNO

SUBJEKATA

Registarski broj 5 - 0466581 /007

PIB: 02714531

ol -
A

- REGISTRA PRIVREDNIH

7
PORESKE UPRAVE

Datum registracije: 06.05.2008.
Datum promjene podataka: 25.07.2013.

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU “VITREUM MONTENEGRO" -

PODGORICA
Broj vaiede registracije: /007
Skraéeni naziv: VITREUM MONTENEGRO
Telefon:
eMail:
Datum zakljutivanja ugovora: 30.04.:|2008.
Datum donoienja Statuta: 30.04.2008. Datum promjene Statuta: 24.07.2013.
Adresa glavhog mjesta poslovanja:

Adresa za prijem sluibene podte: UL. MOISKOVSKA BR. 63 PODGQRICA

Adresa sjedista;
Preteina djelatnost: 4321 Po
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja:
Oblik svojine:
Parijeklo kapitala:

Upisani kapital: 1,00Eura (Nov{ani 1,

UL MOSKOVSKA BR. 63 PODGORICA

stavljanje elektricnih instalacija
NIJE UNESENO

00Euro, nenovéani Euro )

A

\ \\rq@&(\w(‘\(]\.

OSNIVACI: N |
"POLARISCO MIX I.TD/\' - KIPAR
Uloga: Osnivad

Udio: 100% Adr
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LICA U DRUSTVU:

KRSTO DORDEVIC 1

Ovlascenja u prometu: Neograni¢eno [ )
Ovlaéen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

lzdato: 05.05.2016 godine u 12:00h MP Nadelnik -~

Milo Paunovié

t 212
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CRNA GORA )
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 237167

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je PETAR MINIC dostavio-la dokument za Promjena drustva sa ograni¢enom
odgovornoéu — DOO - VITREUM MONTENEGRO - DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNO3CU iz PODGORICA, registarski broj:50466581 sa sljedecim prilozima:

Ugovor o prenasu udjela '
Izvod o registraciji maticnog drustva
" Dokaz o uplaéenoi naknadi za objavljivanje podataka u "SluZbenom listu Crne Gore"
Dokaz o upla¢enci naknadi za upis u CRP§

Punomodje
Obrazac
Statut drustva

Datum prijema dokumentacije: 5.5.2016. god.

Podgorica, dana:  5.5.2016. god. Dokument primi fla //
I/

Katarina Kasalica, Samostalna referentkinja
M "

0808 2ol
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PORESKA UPRAVA - CRPS

PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

PODNOSILAC PRIJAVE o : — — -
Prijavs a . ) 1 7actunnilia " [%] Puna moénika
JMﬁ:

Ime i prezime:

Petar Minié, advokat

Telefon:

‘e-mails

LXEIT

OznaEiti podatak koji se mijenja

PROMIENA PODATAKA [X]

[ Priviedni subjekt

Mati&ni broj:

02714531

Registarski broj:"

50466581

Puni naziv:

ot

bR BN LRV Y I B

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNO§CU .,VITREUM -MONTENEGRO* D.O.0.
PODGORICA e

1. PROMIENA OSNOVNIH ponm"AKKf-"_“"- '

R T -

1.1. Oblik organizovanja

[:IOD
Drwo

':I:l Kb
'Di Ustanova

. D AD : ‘
.;Zad;'l;ga

noO
|:| Ostali

1.2. Puni naziv:

",

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNO§C‘U »VITREUM MONTENEGRO*
D.0.0. PODGORICA . :

*ukoliko je promjen puni naziv 1zvr§16c se i preregistracija u Poreskom registru

1.3. Skraéeni naziv:

»YVITREUM MONTENEGRO* D.Q.0. PODGORICA

1.4, Podaci o Statutu: Datum dono¥enja: 05.05.2016
LS. Poda.ci 0 l-Jgovoru / odluci Datum zakljufenja/donoSenja: 08.04.2016 B
0 oshivanju: - : : . B

FXITH

.
Tesssl

2. NOVA ADRESE UPRAVE - SIEDISTA. . .-

2.1. Op¥tina PODGORICA e 2.2. Mjesto: [.PODGORICA

2.3. Ulica: MOSKOVSKA ME_ . | K =1 24 Broj: [ 63
" o Cais e

i 3. NOVA ADRESA 2A PRIJEM SLUZBENE po§r5 ‘“;uf" : -

3.1. Driava PODGORICA 3 “ ~ __

3.2. Opitina PODGORICA 3.3: Mjesto: : qucomc,x

3.4, Ulica: MOSKOVSKA ] ety 3.5, Broj: | 63

4. NOVA ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANIA

4.1, Promjena opEtine

4.2, Opdtina

4.4, Ulica:

D *ukoliko je oznakena promjena opStine izvriée sei preregistracija u Poreskom registru

PODGORICA

—- 4.3, Mjesto: |.P
L e e -

ODGORICA

MOSKOVSKA

5 -
T
!

(it T 4.5, Broj:

63

Fa¥ nt:nua-ul

IZJAVA: Garantujom za tatnost unijetin podataka. — 7|

Potpis podnosioca:

B I ) LY

- Petar Mmlc

Sb:dmﬁbbb City kvars, lafela 35, be. 27 Podgorica;_ M. P

Mob tel: 063259 359,.
[T I ]

Arbemasng -
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PORESKA UPRAVA - CRPS
' PS-02 -

!
Promjena podataka - - Privredni subjekt

[ 7. NOVI OBLIK SVOIINE

[5.” RIESENJE ORFAVNOG ORGANA - . e o ]
5.1. Datum rjeScnja: ' o . o
5.2. Broj rjeSenja: S . i :
*popunjava se samo ukoliko registraciji u CRPS prethodl reglst;ac1ja kod drugog eravnog _g;ggg_qa
i [6. NOVAPRETEZNA DJELATNOST - - 1*' - @ N
4(3 2 (1 POSTAVIJAN.IE ELEKTRIENIH INSTALACI]A. - -——
3 - - T J

D bez oznake svojine D privatoa D—nzad.n.u‘i-né

Sty

EI dva ili vide obhks svojine

el

|_'- driavna

')'.d [

- Jm'n}m W

[ 8. PROMJENA KONTAKT INFORMACIIA '

QT

8.1. Telefon: +H 382 | / B e _
H 382 / ' I
s 382 X .‘_._ e R T S |
8.2. Fax: B 770 I 0 R L |
8.3 E-mail: | _j-l—n‘.w: R
| R h - oy —
8.4. Adresa internet strane: | www,e- b o o I .
| s S
Lanr T
PR Y :a:ﬂ.;l‘; sv.}.i.‘.‘

AD VUE\}-‘\h

1ZJAVA: Garantujem za tagnost unijetih podataka EAL "
s Ay r Min nic
Potpis podnosioca: 1 ;’* ;] : 1a3/5,bn 0 podgorica;
o oy smﬁmtskab‘-! C"‘!“““"a? au; 58,
— . or T8
X ] wET




PORESKA UPRAVA - CRPS :
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

9. KAPITAL - PROMIJENA VRIJEDNOSTI

9.1. Porijeklo kapitala:

D bez oznake projekla kapltl'aié I:] domaél D strani
[] Poveganie..

D Smanjenje

Prije promjene

D mjedovit

9.2. Promjena osnovnog kapitala:

Osnovni kapital: Di- Iznos promjene - - Nakon promjene

Ukupno (novéani+nenovéani): € € €
I:l novéani — 1znos: € SO I - €
[:I nenovdani — iznos: ¢ | € €

{ VRSTA PROMJENE

Prestanak

E] Registruje se a '.n;,?." Mijenjaise udio

10.1. Status: [X] Osnivat ] Clan DOo., - ] ortak
D Komanditor D Komp]emte;;rlltpr D Zadrugar D Drugo |
- . *upisati status
n. || *za strano fizitko lice unijeti broj pasola
10.2. MB / JMB: — . ] za strano pravno lice unijeti broj registracije u matiénom registru
10.3. Naziv /Ime i Polarisco.Mix LTD o
prezime:

10.4. Sjedi¥te / Adresa

DrZava

Op3tina ]

Ulica: '

I ¥ r ~ _ :" I
10.5. Udio 100 % 1 0.
T i
. ks i
‘- .
__‘i»,;_ L3 ] ADVOKAT
EAT Minic ,
Y e _ P{eEil‘T jamol 315, br. 27 PodgOiE:
1ZJAVA: Garantujem za ta&nost unijetih podataka. |.f}: P, SCEERE T ob tek: 069 agﬂ i'i?“mm
o . AL . - :
Potpis podnosioca: - .P.
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PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

x |-11. PROMJENAOSNIVAZA . .~ . : R
[ VRSTA PROMJENE _ ]
D Prestanak Registruje se D Mijenja se udio
11.1, Status; @ Osnival D Clan DOO D Ortak
D Komanditor D Komplementar [:l Zadrugar D Drugo [
*upisati status
. 20005106 . *za strano fizitko lice unijeti broj pasota
11.2.MB/JMB: za strano pravno lice unijeti broj registracije u matitnom registru
11.3. Naziv/Ime i »VITREUM® D.0.0. BEOGRAD
prezime:
11.4, Sjedi¥te / Adresa: - o
DrZava SRBUJA
Opstina VRACAR — Mjesto: [ BEOGRAD
Ulica: Beograd — Vradar, Ul. Molerova br. 51, Beograd Broj:
"5""?“ . .
11.5. Udio 100 % o,
< W
Tl :
o ADVOKAT
t - i SHenteba i etar Mipjs

IZJAVA: Garantujem za ta&nost unijetih . pte SR, Tazela 35
j jetih podataka . oMb tel os;;;;/;:; 27 Podgoricy
Potpis podnosioca: TMP. ™ icRadv.eh me




PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

m—.bes
H .
H H
. .
. .

| 12. PROMIENA ORGANA UPRAVUIANIA . . . . -~

[] odbor

|:| Drugo

direktora

D Upravni odbor

|:| Skupitina

[ . T
. !

l

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugatiji

Ry

VRSTA PROMJENE

D Prestanak

|:| Imenuje se

: X ; '[13. PROMIENA DIREKTORA I/ILLORGANA UPRAVUANIA %

Y -

D Mijenja se obim ovla¥éenja

Potpis podnosioca:

13.1. Status ‘ .
D Direktor |:| Predsjednik organa D Clan odbora D Clan organa - D Clan upravnog
upravljanja direktora upravljanja. odbora
[] Sekretar [__—] Ovla¥éeni zastupnik D Revizor D Drugo ]
drultva ‘
o LT : ' * upisati status
- t“’ - - [x] 3 .
13.2. IMB: R za strano fizitko lice umjeru broj paso¥a
TURTHY
13.3. Ime i prezime: )
13.4. Adresa: feda wt
Driava
Opitina Mjesto: | PODGORICA
Ulica: Broj: | 82
1
13.5. Ovla¥éenja u prometu
@ neogranifena D ogranitena
""" *unijeti opis ogranifenja
Lo .
13.6. Ovla¥éen da djcluje e
S TR -
[ ] Pojedinazno [] Kolektivio "< s .
Upisati sa kim &Ko-jé kolektivno: -
[ ] &lanovima organa upravijan;
-.;‘- v- g‘._:.;
[ Sckretaroni‘drustva ~
[:, Direktorom drustva
*upisati ako je drugalije od ponudenog )
Saglasnost sa imenovanjem:
Potpis: | e
£
‘.” -‘ . B
i .:*..-..-.. - - . A; f
1ZJAVA: Garantujem za taénost unijetih podataka. ; = = e ) -~ VOK .

1\%- - . Sﬂln’mcbe.{;ﬁtar A i AT
v i +A ¥ .l'g‘-‘ol }_‘ A
ob . 3'718!; -
: é / 22 Sl 1055 4535 0,

[}

= -'@:r;;:' L)




PORESKA UPRAVA - CRPS ”
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt
-“ 14; OSTALE REGISTRACIE™ - - v 7 o i et e e i e e T |
Osim postojete registracije u CRPS-u izvriiti i registracijeu:
14.1. Carinski registar -~ R O
KV -
N N 3
Lo ¥
oY ot )
P ‘5{.
L o
e
[N
RN i
T i
R 4‘_.!
o 2
e
e
~ H
. 7
s E
A’:D VO .
JZJAVA: Garantujem za ta¥nost unijetih podataka.. .- ... L ’fudomabb'ﬁetar Min;-" I
Potpis podnosioca: S, M\J ' M.P AF°:’YETII'J?9 P’“/ib:c;;% .
T —r vg‘ £0rica
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ZAHTJEV ZA DOPUNU DOKUMENTACIJE

Dana 05.05.2076  podnes$ena je prijava -

(datum kada je podnijeta prijava)
\ _ v .
za DOOJAD , Vilewy MORVIENEGRD Povgorren

(naziv privrednog drustva)
U LA

sa dokumentac'ijom za _PorOEMU
(osnivanje ili promjena)
ood brojem dosijea _Z37 167 |

Molim da istu dopunite dokumentacijom predatom uz ovaj
zahtjev kako bi bila potpuna.

Uz ovaj zahtjev dostavljamo:

Porkoe o weel sAcn’ & foarsScO. MK 4D

Podnosilac zahtjeva
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¢ AHMOKPATIA
OF CYPRUS

HE 215918 : MINISTRY OF COMMERCE, INDUSTRY AND TOURISM
DEPARTMENT OF REGISTRAR OF
COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER
NICOSIA
19 August, 2011 o

CERTIFICATE

POLARISCO MIX LI M ITED.

lt is. hereby certlf ed that in accordance wrth the records kept by thls Department

B the foltowmg are the Drrector and Secretary of the above Company

" Direstor + . i e CburituofNatidnémy"

NASOS KYRIAKIDES ' Cyprus

Anexartisias & Kyriakou Matsi, 3
ROUSSOS LIMASSOL. CENTER, 10th floor
3040, Limassol, Cyprus

Secretary ~ Country of Natignality

NAK SECRETARIAL LIMITED
Anexartisias & Kyriakou Matsi, 3 - R K

ROUSSOS LIMASSOL CENTER 10th floor
3040, Limassol, Cyprus

| For Registrar of Companies

CERTIFIED TRUE COPY}
OF THE ORIG}NAL /B

06 MAY 2016

ALKIVSADES E. TSAKANIAS
~ Gertifying Offider

There have been changes of the name



ey

Direktor

HE 215918

REPUBLIKA KIPAR

MINISTARSTVO ENERGETIKE, TRGOVINE, INDUSTRIE | TURIZMA

SEKTOR REGISTRATORA KOMPANIJA | ZVANIENOG 1ZVRSIOCA STECAIA

Ovim se potvrduje da su sljedeca lica, u skladu sa evidencijama ovog Sektora, direktor i sekretar

gore navedene KomparI\ije:

NASOS KYRIAKIDES
Anexartisias&Kyriakou

Matsi, 3

ROUSSOS LIMASSOL CENTER, X sprat

3040 Limasol, Kipar

Sekretar
NAK SECRETARIAL LIM
Anexartisias&Kyriakou

ITED
Matsi, 3

ROUSSOS LIMASSOL CENTER, X sprat

3040 Limasol, Kipar

Bilo je promijena u nazi

vu

/Petat: Ovjerena vjerna kopija originala

06.05.2016.
Alkiviades E. Tsakan

ias

Ovla&éeno lice za ovjere/

/Pe&at: Tasdik Memuru

Ovladéeno lice za ovjere/
1

NIKCZIJA

POTVRDA

19. avgust 2011.

POLARISCO MIX LIMITED

Zemlja drzavljanstva
Kipar

Zemlja drZavljanstva

Za registratora kompanija,
MESINA MENELAQU
/potpis i pecat/

Ja, Vesna Radunavic, stalni sucski lumat za engleski

- jezik, postavijena redejem minisia pravde Crne Gore

or. 03-1102/85 od 10.04.1995. godine, potvrdujem da jo
ova| prevod vigran ofiginalu,

Trodkovi prevada iznose

U Podgondi, dana ,
0904 49¢6, ’Wfaaﬁm,ogm‘

\/—'—"/
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8000042114224 BPEIHOI' CYBJEKTA

OCHOBHH H,[[EHTH(DHKAHPIOHH HO)IATAK

MaTuqHM / Perucrapcxu 6poj 20005106 —
[CTATYC _ _ - — __ — ]
IgaT-yc npuspeaHor cybjexTa A]{THBHO_H;B[)C)IHO n_p;unao

L — — = — ————— —
EP;AEJ-HA tIlOI_’M_zIQ . _ _ . . _ _l
]'Ip;aBHa ¢opma JpylwTso ca orpaHH4eHOM OArosopHowhy T

INOCJIOBHO UME

ITocnoBro ume VITREUMD

.0.0. BEOGRAD (VRACAR)

I

I[NIOJAITH O ATIPECAMA

Alpeca ceHIITA

I h

Onwruna Beorpan-Bpauap
MeéTo beorpan-Bpauap.
Yauua Moneposa

— —
Bpoj u cioso 51
Cnipart, 6poj cTaHa u clioBo

TIOCJIOBHY NIOJALA

Ilonaun ochusama

I[aﬂm OCHHBaH:a

Bpeliae Tpajama

BpeMe tpajama npuspeauor cy6jexra
Hpe':remna AeJaTHOCT

udpa renatHocTH

Hasus aenaathocTH
Octann naeHTHOHKANHONH NOAAUM
Hopecku Unentudukaunonn Bpoj (IMUB)

Tlonaun o craTyty / ocHnBauKoM aKTy

He nocroju o6aBesa oBepe H3MeHa OCHUBAYKOR
aKTa

2. $pebpyap 2005

Heorpanuueno

4321

T—

I]’Iocraﬂfban,e ENEKTPUUHUX HHCTaNanHja

—

103720127

Hatym Baxeher cratyra

,Ilz‘_ma 31.03.2016. rogune y 12:53:54 uacopa

Crpana 1 on 2




& .
Hatym Baxeher OCHHBA4KOr aKTa
3aKOHCKH (CTATYTAPHM) 3aCTYNHHAIH
duzuuxa aMua
1. Hme [paran TMpezume Muuixosuh |
IMBI
dyuxiuja Uupexrtop ]
Orpannyeme

e nocTojH OrpanKyebe CYNOTIHCOM

CYNIOTNHCOM

YranoBn / CyBaacHHIH

Ilopanu o unany

ViMe 1 npesnmMe | finaran Mutkosmh

MBI

Iogauu 0 KARKTATY
Hopuauu

H3HOC

AATYM

Vnucan: 500,00 EUR, y npoTHBBpeAHOCTH 01
40.056,20 RSD

H3HOC

AaTyM

VYnnahen: 500,00 EUR, y npoTHBBpPEAHOCTH O
40.056,20 RSD

2. debpyap
2005

u3Hoc(%)

CysnacumiTso yaena oa (109,00000

OcHOBHH KANMHTAJ APYWITBA

Hopuaumu

H3HOC

AaTyM

VYnucan: 500,00 EUR, y npoTHBBpeaHOCTH 0]
40.056,20 RSD

H3HOC

DaTyM

Ynnahen: 500,00 EUR, ¥ npoTUBBPEAHOCTH O
40.056,20 RSD

Jana 31.03.2016. ronune y 12:53:54 yacosa

/}z’ S %Munanuﬁ Marmnop

oF Vi, ok

lh: =3
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MNMoTephyje ce pa je oma Konwja ucTopeTHa ca

KONUPaHOM UCNPaBOM KQja je HanucaHa

’34.3.204“ MKoja i

cecacTojuog 2 cTpaHa.
s HakHana aa opepy HannaheHa je y nanocy o 9 oo AWHapa,

JABHW BEREXHUK:

Bpanucnansa Hukonuh
. bearpap-Fpolika
bp. yonl#w fzf-’/{é. Cmepnepenckunyt 3B

NewTane __.___.____3 /. 3%“"
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J_VITREUM MONTENEGRO" DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU
PODGORICA

" STATUT

DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU . VITREUM

MONTENEGRO"
(pretidéen tekst)

05.05.2016 godine




Na osnovu Zakona o privrednim drustvima (osniva¢ ,,VITREUM* D.0.0. BEOGRAD,

privredno drustvo iz Srbije, sa sjediStem na adresi: Beogradl Vratar, Ul. Molerova br, 51,
Beograd, P1B: 103720127), dana 05.05.2016 godine, donosi:

. i STATUT - ==
VITREUM MONTENEGRO" DRUSTVO SA OGRANICENCOM
ODGOVORNOSCU
1 OPSTE ODREDBE
Clan 1.

Ovim statutom uredjuju se osnovna pitanja i odnosi od znataja za organizaciju i
poslovanje AVITREUM MONTENEGRO" (u daljem tekstu: Dru§tvo], a posebno:

- pitanjai Jdl‘lOSl za koje je Zakonom 0 pnvredmm drustvima odredjeno da se
uredjuju Statutom Drustva, a to su: LRy T '

1) naziv Drustva; LR S R

2) sjediste Dru§tva i adresu na koju se §al;u Zvanitni dopwt,

3) osnovnu djelatnost drustva; - _

4) nastuparfue u pravnom prometu i odgovornost drustva i osnivata;

5} iznos Kapitala;

6) sticanje udjela;

7) povecanje osnovnog kapitala;

8) smanjenje osnovnog kapitala;

N ﬁnansue.

10) orgamzacna drudtva;

11) organi upravhan]a i rukovodjenja;

12) natin prom]ene iznosa kapltala ‘ukoliko nije utvrd;en Zakonom.

13) lica ovla§(:ena za zastupanje dru§tva, koléktivno ili pojedinatno;

14) uslove i 1z ¢lana 65. Zakona o pnvredmm drudtvima;

15) restruktuu-an]e Drustva; R | o ‘
16) dostavl;an]e i abjavljivanje podataka;” | R} i
17) poslovna tajna; W4 i :

18) rok tra]an;a registracije i postupak procfuiavan]a
19) prestanak Drultvai -~
20) akti Drustva g R

- idruga pitanja koja su od zajedni¥kog interesa za Drustvo i Osnivata.
Clan 2.

Drudtvo je pravno lice koje pod utvrdjenim firmom i osnovnom glavnicom (trajnim

kapitalom]) satinjenim od Jednog udijgla, sa potpunom odgovorno$éuy, obavlja djelatnosti

upisane u sudski registar radi stlcan;a dobiti. » -

Dru3tvo je osnovano na neodred]envo {vrltjgme.
i

€lan 3. P

~

-
ol
-
-
-




!

PR T

|
I
‘ .
i
|
|

) YAy
| LA
Dru3tvo je jednoflano i &lan Drustva je pravno lice. _,“‘
U 3
i 1 (-‘
Clan 4.

r

|
Pun naziv Drustva je: Vitreum Montenegro Drustvo sa ogranitenom odgovorno$éu
Podgorica. ]

Skrateni naziv Drudtva je: }Iitreum Montenegro DOO Podgorica.

I SIEDISTE DRUSTVA Clan .

11

Sjediste Drultvajeu Podgorici,sU.l;M‘gskovska b}‘oj 63.
|

Adresa Drustva na koju se! §allu zvaniEm dopisi je: Podgorica, Ul. Moskovska broj 63.

Dru$tvo moZe, po odluc1 Osmvat‘.a, promijeniti firmu, SJed1§te i adresu za pn]em
zvaniénih dopisa. J A .

Clan 6. J g ‘ | on

Petat Drudtva je okruglogiloblika sa ispisanim punim nazivom firme.

Stambilj Drudtva je pr,a\_lrougaonog oblika sa ispisanim skrafenim nazivom firme i
mjestom za upis broja i datuma akta koji se arhivira.

Osniva moZe promijeniti oblik i sadrfaj pefata i $tambilja u skladu sa zakenom i
Statutom Drustva. |

.
i oy

S, .
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€lan 7. : 1\“*11. : -
Privredno drudtvo moZe da obavlja sveizakonom dozvoljené djelatnosti u prostoru koji
ispunjava uslove u pogledu tehnitke opremljenosti, zadtite na radu i zaStite i

unaprijedenja Zivotne sredme. kao i druge propisane uslove. [spunjenost uslova za

obavljanje djelatnosti provjerie prije otpofinjanja sa obavljanjem djelatnosti nadleZni K

inspekcijski organ.
i

Clan 8. )

Osnovna djelatnost kojorh ¢e se drudtvo baviti je:

I
Osim osnovne d]elatnostl Dru§tvo se osniva i registruje za obavljanje sledeéih
djelatnosti: -
! ",m., Gl
PRERADIVACKA INDUSTRIJA
’ t“.%j.___.'
RS T o

.
W 3 1




2
" N
Srne T (94

8 tiie -r
10.11 Prerada i konzervisanje mesa <+~ g )
10.12 Prerada i konzervisanje Zivinskog mesa- LN

10.13 Proizvodnja mesnih preradevina = ¢ -
10.20 Prerada i konzervisanje ribe, ljuskara i mekusaca
10.31 Prerada i konzervisanje krompira

10.32 Proizvodnja sokova od voéa i povréa

10.39 Ostala prerada i konzerviranje vo¢a i povréa

10.41 Proizvodnja ulja i masti

10.42 Poroizvodnja margarina i sliénih jestivih masti
10.51 Prerada mlijeka { proizvodnja sireva

10.52 Proizvodnija sladoleda . :

10.61 Proizvodnja mlinskih proizvoda ...

10.62 Proizvodnja skroba i proizvoda-od skroba

10.71 Proizvodnja hljeba, svieZeg pecwa j kolar‘.a

10.72 Proizvodnja dvopeka, keksa, trajnog pecwa ikolata .
10.73 Proizvodnja makarona, rezanaca | sli¢nih proizvoda od bra§na
10.81 Proizvodnja $eera L. -

10.82 Proizvodnja kakaoa, ¢okolade i konditorsknh proizvoda

10.83 Prerada {aja i kafe

10.84 Proizvodnja zaina i drugih dodataka hrani

10.85 Proizvodnja gotovih jela

10.86 Proizvodnja homogenizovanih hranljivih preparata i dijetetske hrane
10.89 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda

10.91 Proizvodnja gotove hrane za domate Zivotinje

10.92 Proizvodnja gotove hrane za kuéne ljubimce

11.01 Destilacija, preti¥€avanje i mijé§anje pita

11.02 Proizvodnja vina od grozda  , . -

11.03 Proizvodnja piéa i ostalih voénih. vma

11.04 Proizvodnja ostalih nedestllovamh fermentlsamh piéa”
11.05 Proizvodnja piva - ihf‘
11.06 Proizvodnja slada 1‘ f .

11.07 Proizvodnja osvjeZavajudih pica, mmeralne vode i ostale fladirane vode
12.00 Proizvodnja duvanskih proizvoda

13.10 Priprema i predenje tekstilnih vlakana

13.20 Proizvodnja tkanina

13.30 Dovr3avanje tekstila

13.91 Proizvodnija pletenih i kukitanih matelijala

13.92 Proizvodnja gotovih tekstilnih proizvoda, osim odjeée

13.93 Proizvodnia tepiha { prekrivata za pod .

13.94 Proizvodnja uZadi, kanapa, pletemca i mre#a

13.95 Proizvodnja netkanog tekstila i predmeta od netkanog tekstlla, osim odjete
13.96 Proizvodnja ostalog tehnitkog i. mdustri]skog tekstila
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1399 Prmzvodn]a ostalih tekstilnih predmeta
14.11 Prolizvodnja koZne odjeée
1412 Prolizvodn]a radne odjete
14.13 Pro']izvodnja ostale odjece -
14.14 Pro!zvodnja rublja

14.19 Proizvodnja ostalih odjevnih predmeta i pribora

14.20 Proi‘zvodnja proizvoda od krzna

14.31 Proizvodnja pletenih i kuki¢anih &arapa

14.39 Proizvodnja ostale pletene i kuki¢ane odjeée

15.11 Stavijenje i dorada koze i dorada i'bojenje krzna

15.12 Proizvodnja putaih i ru¢nib -,’torbi i sliEno, saratkih proizvodai kai$eva

15.20 Proizvodnja obuée t 1, N
16.10 Rezahje i obrada drveta i
16.21 Prmz‘vodn]a furnira i plota od drveta

16.22 Promivodnja parketa )

16.23 Prmzvodn}a ostale gradevinske stolarue i elemenata '

16.24 Proxzvodnja drvne ambalaZe .

16.25 Prmzyodnja ostalih proizvoda od drvets, plute, slame i pruta

17.11 Proizf{odnja vlakana celuloze

1712 Proizvodnja papira i kartona

17.21 Proizvodnja talasastog papira i kartona i ambalaZe od papira i kartona

17.22 Proizvlodnja predmeta od papira za li¢nu upotrebu i upotrebu u domaéinstvu
17.23 Proizvodnia kancelarijskih predmeta od papira

17.24 Pronzvodn]a tapeta

17.29 Proizvodn]a ostalih prmzvoda od papira i kartona

18.11 Stampanje novina o .

18.12 Ostalo ;tampanje NI

18.13 Usluge pripreme za $tampu o

18.14 Knjigovezatke i srodne usluge
18.20 Umnoialwanje snimijenih zapisa . 5

19.10 Prmzvodn}a produkata koksovanja ‘

19.20 Proizvodnja derivata nafte

20.11 Proizvo%]n]a industrijskih gasova

20.12 Proizvodnja sredstava za spravljenje boja i pigmenata
20.13 Proizvodnija ostalih osnovnih neorganskih hemikalija
20.14 Proizvodnja ostalih osnovnih organskih hemikalija

20.15 Prmzvodnja vjedtatkih dubriva i azotnih jedinjenja

20.16 Prowvodnja plasti¢nih masau pnmarnlm oblicima

2017 Prmzvodn]a sintetitkog kauéuka u primarmm oblicima
20.20 Prorzvodn;a pesticida i druglh hemlkalua za pol]oprlvredu
20.30 Proizvodnja boja, lakova i sli¢nih’ premaza, graﬁéklh boja i kitova
20.41 Proizvodnja sapuna i detardienata, sredstava za él§éenje i poliranje
2042 Prmzvodn]a parfema i toaletnih preparata
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20.51 Proizvodnja eksploziva

20.52 Proizvodnja sredstava za lijepljenje

20.53 Proizvodnja eteri¢nih ulja

20.59 Proizvodnja ostalih hemijskih proizvoda

20.60 Proizvodnja viestatkih vIakana &

21.10 Proizvodnja osnovnih farmaceutsklh pronzvoda

21.20 Proizvodnja farmaceutskih preparata,.

22.11 Proizvodnja guma za vozila, protektiranje guma za vozila

22.19 Proizvodnia ostalih proizvoda od guine

22.21 Proizvodnja plota, listova, cijevi i profila od plastike

22.22 Proizvodnja ambalaZe od plastike

22.23 Proizvodnja predmeta od plastike za gradevinarstvo

22.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od plastike

23.11 Proizvodnja ravnog stakla

23.12 Oblikovanje i ebrada ravnog stakla

23.13 Proizvodnja $upljeg stakla

23.14 Proizvodnja staklenih viakana

23.19 Proizvodnja i obrada ostalog stakla, ukljutujuéi tehnitke staklene proizvode
23.20 Proizvodnja vatrostalnih proizvoda _

2331 Proizvodnja keramizkih plotica i i plota il

23.32 Proizvodnja opeke, crijepa i gradegkmsluh proizvoda od pelene gline
23.41 Proizvodnja keramickih predmeta\za domacinstvo i ukrasnih predmeta
23.42 Proizvodnija sanitarnih keramitkih proizvoda

23.43 Proizvodnja izolatora i izolacionog pribora od keramike

23.44 Proizvodnja ostalih tehnickih proizvoda od keramike

23.49 Proizvodnja ostalih keramitkih proizvoda

23.51 Proizvodnja cementa '

23.52 Proizvodnja kreta i gipsa

23.61 Proizvodnja proizvoda od betona namijenjenog za gradevinarstvo
23.62 Proizvodnja proizvoda od gipsa namijenjenog za gradevinarstvo

23.63 Proizvodnja svieZeg betona

23.64 Proizvodnja maltera

23.65 Proizvodnja proizvoda od cementa s vlaknima

23.69 Proizvodnija ostalih proizvp;c‘iﬂg\ od betona, gipsa i cementa

23.70 Sjetenje, oblikovanije i obrada’liéihena

23.91 Proizvodnja brusnih proizvoda’y M 7.“ P

23.99 Proizvodnja ostalih proizvoda od nemetalmh minerala
24.10 Proizvodnja sirovog gvoida, Eehka i ferolegura .
24.20 Proizvodnja Celi¢nih cijevi, §upl]|h prof‘la i prikljutaka
24.31 Hladno valjanje Sipki :

24.32 Hladno valjanje pljosnatih prolzvoda

24.33 Hladno oblikovanje profila

24.34 Hladno vulenje Zice

Titar




24.41 Proizvodnja plemenitih metala

24.42 Proizvodnja aluminijuma

2443 l':'rmzvodn]a olova, cinka i kalaja

2444 Prmzvodma bakra

24.45 Prmzvodma ostalih obolemh metala

24.46 F’rmzvodn]a nuklearnog gonva ‘

2451 ‘leenje gvoZda :_ _

24.52 Livenje Lelika S

2453 Livenje lakih metala BRI

24.54 Livenje ostalih obojenih metala - 'l

25.11 Prmzvodma metalnih konstrukcija i d]elova konstrukci]a

25.12 Proizvodnja metalnih-vrata i prozora’

25.21 Proizvodnja kotlova i radijatera za centralno grijanje

25.29 IProizvodn]'a ostalih metalnih cistjerni, rezervoara i kontejnera

25.30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje

25.40/Proizvodnja oruZja i municije

25.50 Kovanje, presovanje, $tancovanje i valjanje metala; metalurgija praha

25.61/0brada i prevlatenje metala

25.624Ma§inska obradametala .-

25.71,Proizvodnja sjeliva

25.72.Proizvodnja brava i okova X

25.73 Proizvodnja alata R

25.91! Proizvodnja telitnih buradii sh(‘fne ambalaZze

25. 92 Proizvodnja ambalaZe od lakih metala

25.93 Proizvodnja Zianih proizvoda, ]anaca i Opruga

25.94 Proizvodnja veznih elemenata i vnaémh masinskih proizvoda

25.99 Proizvodnja ostalih metalnih proizvoda

26.11I Proizvodnja elektronskih elemenata

26.1% Proizvodnja $tampanih elektronskih plofa

26.20] Proizvodnja kompjutera i periferne opreme

26.30 Proizvodnja komunikacione opreme

26. 4q Proizvodnja elektronskih uredaja za Siroku potro3nju

26. 51 Proizvodnja mjernih, 1strazwaék1h i navngacnomh instrumenata i aparata

26. 52 Proizvodnja satova ¢ i Fet

26.60 Proizvodnja opreme za zraéen]e elektromedlcmske i elektroterapeutske opreme

26. 70 Proizvodnija optitkih instrumenata i fotografske opreme

26. 89 Proizvodnja magnetnih i optickih nosilaca zapisa

27.11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora

27.12 Proizvodnja opreme za distribuciju elektrléne energije i opreme za upravljan]e elektri¢nom
energijom P

27. 20 Proizvodnja baterija i akumulatora

27. 31 Proizvodnja kablova od optic¢kih vlakana

27.32 Proizvodnja ostalih elektronskih i elektri¢nih provodnika i kablova
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27.33 l%roizvodnia opreme za povezivanije Zice i kablova

27.40 Proizvodnja opreme za osvjetljenje

2751 Proxzvodn]a elektri¢nih aparata za domadifistvo

27.52 F"rmzvodnja neelektri¢nih aparata Za domaémstvo

2790 Pfronzvodn]a ostale elektri¢ne opreme

28.11 Proizvodnja motora i turbina, osim zd letjelice i motorna vozila

2812 Prmzvodn]a hidrauli¢nih pogonsklh ureda]a o

2813 Pronzvodn}a ostalih pumpi i kompresora

28.14 fPrmzvo,dn]a ostalih slavina i ventila -

28.15 Proizvodnija lezajeva, zup&anika i zupéastih, pogonskih elemenata

28.21 Froizvodnja industrijskih peéii gorionika

28.22 Proizvodnja opreme za podizanje i preno3enje

28.23 Ii?‘eoizvodnja kancelarijskih masina i opreme, osim kompjutera i kompjuterske opreme.
28.24 Proizvodnja rufnih pogonskibh aparata sa mehanizmima

28.25 Proizvodn]'a rashladne i ventilacione opreme, osim za domaéinstva

28.29 Pro:zvodn]a ostalih madina i aparata opite namjene

2830 Prmzvodnw masina za pollopnvredu i Sumarstvo

28.41 Prmzvodma masina za obradu metala ‘

28.49 Proizvodnja ostalih masinai alath '

2891 !Prmzvodn]a masina za metalurguu e .-

28.92 {Proizvodn]a masina za rudnike, kamenolomel gradevmarstvo

28.93 Proizvodnja masina za industriju hrané€, pica i duvana“ .

28.94 Proizvodnja masina za industriju tekéfila, odiete i koZe

28.95 Proizvodnja masina za industriju papira i kartona

28.96 Proizvodnja masina za izradu plastike‘i gume

28.99Proizvodnja masina za ostale specijalne namjene

29.10iProizvodnja motornih vozila

29.20‘{Pr0izvodnja‘karoserija za motorna vozila, prikolice i poluprikolice
29.31'Proizvodnja elektri¢ne i elektronske opreme za motorna vozila

29.32,Proizvodnja ostalih djelova i dodatne opreme za motorna vozila

30.11 Izgradnja brodova i plovmh obiekata
30.12Izrada ¢amaca za sporti razonodu .
30. 20I Proizvodnja lokomotiva i §|nsk1h vozﬂa
30.30 Proizvodnja vazdu3nih i svemirsklh lpt}ellca i odgovarajuée opreme
30.40 Proizvodnja borbenih vojnih vozﬂa . : .&,

30.91 Proizvodnja motocikala o

30. 92‘ Proizvodnja bicikala i invalidskih kohca

30.99 Proizvodnja ostale transportne opreme

31.01 Proizvodnja namje$taja za poslovne i prodajne prostore

31.0% Proizvodnja kuhinjskog namjestaja

31.0% Proizvodnja madraca

31.09 Poizvodnja ostalog namjestaja

31.13 Proizvodnja imitacije nakita i sreodnih proizvoda
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32.11 Il(ovan]e novea .

32.12 E"roxzvodn]a nakita i srodnih! predmeta

32.20 Proizvodnja muzickih 1nstrumenata .

32.30 l?rmzvodnja sportske opreme W e

32.40 Prmzvodn;a igara iigrataka 'E 2o i~

32.50 Prmzvodn]a medicinskih i stomatoloéklh instrumenata i materijala
3291 El’rmzvodn)a metli i Eetki TARS ‘
32.99 Proizvodnja ostalih predmeta e

33.11 Popravka metalnih proizvoda v

3312 Popravka masina

3313 Popravka elektronske i optitke opreme

33.14 Popravka elektri¢ne opreme

33.15 Popravka i odrZavanje brodova i ¢amaca

3316 ‘Popr:avka‘i odrZavanje letjelica i svemirskih letjelica
33.17 Popravka i odrZavanje druge transportne robe

33. 19‘[Popravka ostale opreme %, 120,

33.20 MontaZa industrijskih masina i Lopreme

SNABDI]EVAN]E ELEKTRICNOM ENE,BGiIOM; GASOM, PAROM I KLIMATIZACIJA
i ¢ '
35.11Proizvodnja elektritne energije ‘
35.12iPrenos elektriéne energije .

35.13 Distribucija elektri¢ne energije .

35.14:Trgovina elektritnom energijom

35.21Proizvodnja gasa

35.22|Distribucija gasovitih proizvoda gasovodom

35.23/Trgovina gasovitim proizvodima preko gasovodne mreZe

35.30 Snabdijevanje parom i klimatizacija

SNABDIJEVANJE VODOM, UPRAVL]AN]E OTPADNIM VODAMA, KONTROLISANJE PROCESA

UKLANJANJE OTPADA | SLICNE AKTIVNOST]

\||1

et

36.00 Sakupljanje, predi§€avanje i distngqg;ja vode
37.00 Uklanjanje otpadnih voda

381 1 Sakupljanje bezopasnog otpada
38.12 Sakupljanje opasnog otpada .

38. 21r Prerada i odstranjivanje bezopasnog otpada

38. 22 Prerada i odstranjivanje opasnog otpada

38. 31 Rastavljanje olupina

38.3% ReciklaZa sortiranog otpada

39.00 Cis¢enje Zivotne sredine i druge aktivnosti u vezi sa upravljanjem otpadom
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GRADEVINARSTVO

41.10 Razrada gradevinskih projekata

41.20 Izgradn]a stambenih i nestambemh zgrada .
42.11 Izgradnja putevai autopi.lte\.ra.-1 iy

42.12 IIzgradn]a ZeljezniCkih pruga i ppdzemnih Zeljeznica
42.13 lzgradnja mostovai tunela IR

4221 'Izgradn]a cjevovoda -

42.22 'lzgradn]a elektri¢nih i telekomumkacwmh vodova
42.91 lzgradnja hidro objekata

42.99 lzgradnja ostalih gradevina, na drugom mjestu nepomenutih

43.11 RuSenje objekata .

43.12|Pripremna gradilidta

43.13|Ispitivanje.terena bufenjem i sondiranjem

43.21/Postavljanje elektritnih instalacija

43.22 Postavljanje vodovodnih, kanalizacionih, klimatizacionih sistema i sistema za grijanje
43.29 Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu

43.31/Malterisanje s .

43.32 Ugradnja stolarije S o |
43. 33 Postavljanje podnih { zidnih obloga
43. 34 Bojenje i zastakljivanje
43.39 Ostali zavr3ni radovi
43. 91 Krovni radovi

43. 99 Ostali nepomenuti specifitni gradevmskl radovi

M
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TRGOVINA NA VELIKO I TRGOVINA NA MALO; POPRAVKA MOTORNIH VOZILA I MOTOCIKALA

45.11;. Trgovina automobilima i lakim motornim vozilima

45.1? Trgovina ostalim motornim vozilima

45.29 OdrZavanije i popravka motornih vozila

45. 3'1 Trgovina na veliko djelovima i opremom za motorna vozila

45, 3? Trgovina na malo djelovima i opremom za motorna vozila

45.40 Trgovina motociklima, d]elov1ma i priborom, odrZavanije i popravka motocikala
46. 1} Posredovanje u prodaji po]lopnvredmh sirovina, Zivotinja, tekstilnih sirovina i poluproizvoda
46. 12 Posredovanje u prodaji goriva, ruda metala i industrijskih hemikalija

46, 13 Posredovanje u prodaiji drvne grade i gradevinskog materijala

46.14 Posredovanije u prodaji magina, mdpstruske opreme, brodova i aviona

46.15 Posredovanje u prodaji namjestaja, ﬁredmeta za domacinstvo i metalne robe
46. 16 Posredovanje u prodaji tekstila, odjeée, krzna, obuée i predmeta od koZe

46. 17 Posredovanje u prodaji hrane, picai duvana

46.18 Specx]ahz,ovano posredovanje u prodaji posebnih proizvoda

46.19 Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda
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46.21 Trgovina na veliko Zitom, sirovim duvanom, sjemenjem i hranom za Zivotinje
46.22 Trgovina na veliko cvijeéem i sadnicama

46.23 Trgovina na veliko Zivotinjama

46.24 Trgovina na veliko sirovom, nedovrSenom i i dovrienom koZom

46.31 Trgovina na veliko votem¥- povréem i

46.32 Trgovina na veliko mesom i pro_lzyod:ma od mesa

46.33 Trgovina na veliko mlje¢nim préizvodima,jajima i jestivim uljima i mastima
46.34 Trgovina na veliko piéem ALy o
46.35 Trgovina na veliko,duvanskim proizvdima P
46.36 Trgovina na veliko $eéerom, fokoladom'i slatkidima °
46.37 Trgovina na veliko kafom, ajevima, kakaoom i zalinima

46.38 Trgovina na veliko ostalom hranom, ukljutujuéi ribe, ljuskare i mekusce

46.39 Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, piéem i duvanom

46.41 Trgovina na veliko tekstilom

46.42 Trgovina na veliko odje¢om i cbu¢om

46.43 Trgovina na veliko elektriénim aparatima za domaéinstvo

46.44 Trgovina na veliko porculanom, staklenom robom i sredstvima za ¢i3éenje

46.45 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmetitkim proizvodima

46.46 Trgovina na veliko farmacpgt;}&.i:m proizvodima

46.47 Trgovina na veliko namjeétai?eip, Ltepisima.i opremom za osvjetljenje

46.48 Trgovina na veliko satovima i n‘g}l{jggrg' .

4649 Trgovina na veliko ostalim proiz,v,bdi,rrga za domacinstvo -

46.51 Trgovina na veliko kompjuterima, kompjuterskom opremom i softverima

46.52 Trgovina na veliko elektronskim { telekomunikacionim:djelovima i opremom

46.61 Trgovina na veliko poljoprivrednim ma§mama opremom i proborom

46.62 Trgovina na veliko alatnim ma§inama

46.63 Trgovina na veliko rudarskim i gradevinskim masinama

46.64 Trgovina na veliko madinama za tekstilnu industriju { madinama za $ivenje i pletjenje
46.65 Trgovina na veliko kancelarijskim namje§tajem

46.66 Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim mainama i opremom

46.69 Trgovina na veliko ostalim madinama t opremom

46.71 Trgovina na veliko Zvrstim, te¢nim i gasovitim gorivimai slitnim proizvodima

46.72 Trgovina na veliko metalirpa i metalmm mgama

46.73 Trgovina na veliko drvetom, gra;devmskim materijalom i sanitarnom opremom

46.74 Trgovina na veliko metalnom robom, mstalacionlm materijalima, opremom i priborom za

(W

t

grijanje W . ; 1 o
46.75 Trgovina na veliko hemijskim prmzvodlma - 1
46.76 Trgovina na veliko ostalim poluprmzvodlma a A

46.77 Trgovina na veliko otpacima i ostac1ma

46.90 Nespecijalizovana trgovina na veliko .

47.11 Trgovina na malo unespeciia]izovanim prodavnicama, preteZno hranom, pi¢em i duvanom
47.19 Ostala trgovina namalou nespecija]iiovanim prodavnicama

47.21 Trgovina na malo voem i povréem u specijalizovanim prodavnicama
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47.22 Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa u specijalizovanim prodavnicama
47.23 Trgovina na malo ribom, ljuskarima i mekuscima u specijalizovanim prodavnicama
4724 Trgovina na malo hljebom, tjestehinama. koladima i slatkidima u specijalizovanim prodavnicama
47.25 Trgovina na malo pi¢ima u specijalizovanima prodavnicama
47.26 Trgovina na malo proizvodima odriuvana u specijalizovanim prodavnicama
47.2% (’)stala‘trgovina na malo hranom u specijalizovanim prodavnicama:
47.30 Trgovina na malo motornim gorivimé.u specijalizovanim prodavnicama
47417 Trgovma na malo kompjuterima, penfermm jedinicama i softverom u specij alizovanim
| prodavnicama o
47.42 F‘rgovma na malo telekomumkac:onom opremom u specijalizovanim prodavnicama
47.43 Trgovina na malo audio i video opremom u specijalizovanim prodavnicama
47.51 Trgovina na malo tekstilom u specijalizovanim prodavnicama
47.52 Trgovina na malo metalnom robom, bojama i staklom u specijalizovanim prodavnicama
47.53 Trgovina na malo tepisima, zidnim i podnim oblogama u specijalizovanim prodavnicama
47.54[Trgovina na malo elektri¢nim aparatima za domaéinstve u specijalizovanim prodavnicama
47.599Trgovina na male namje$tajem, opremom za osvjetljavanje i ostalim predmetima za
[ domafinstvo u specijalizovanim 'prodavn:i'_qg“ma '
47.61.Trgovina na malo knjigama u spECijalizovan'im prodavnicama
47.62 Trgovina na malo novinama { kancelamsklm meterijalom u specijalizovanim prodavnicama
47, 63 Trgovina na malo muziékim i vndeo zap151ma u specijalizovanim prodavnicama
47. 6% Trgovina na malo sportskom opremom u specuahzovamm prodavnicama
47.65 Trgovina na malo igrama i gratkama u specijalizovanim prodavmcama
47. 71; Trgovina na malo odjeéom u specxlalgzovanlm prodavnicama
47.72 Trgovina na malo obufom i predmetima od koZe u specijalizovanim prodavnicama
47.73 Trgovina na malo farmaceutskim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama - apotekama
47.74 T rgovina na malo medicinskim i ortopedskim pomagalima u specijalizovanim prodavnicama
47.75 Trgovina na malo kozmetitkim i toaletnim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama
47.7§ Trgovina na malo cvije¢em, sadnicama, sjemenjem, dubrivima, kuénim ljubimcima i hranom za
kuéne ljubimce u specijalizovanim prodavnicama
47. 7? Trgovina na malo satovima i nakitom u specijalizovanim prodavnicama
47.78 Ostala trgovina na malo novim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama
47. 79 Trgovina na malo polovnom robom u proda‘\?ni‘cama
47. 81 Trgovina na malo hranom, pléxma i duvansklm proizvodima na tezgama i pijacama
47. 82 Trgovina na malo tekstilom, od]eéom i obuéom na tezgama i pijacama
47.89 Trgovina na malo ostalom robom na tezgama i pl]acamaw
47. 91 Trgovina na malo posredstvom poéte ili preko mternetau
47, 9? Ostala trgovina na male izvan prodaymca tezgil pi]aca i

3
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SAOPRACAI I SKLADISTEN]E o ,
49.10 ZeljezniZki prevoz putnika, medumijesni

49.2;0 Zeljeznitki prevoz tereta

49.31 Gradski i prigradski kopneni prevoz putnika

|

A ot
St 12

i e .
N "‘ P Al “,“.

(\ ¢ |

LA v
AN




s
e
Y e
L. v 3]

L‘-"‘i:;:.'\;:;.l.-‘
BAN
49.32 Takst prevoz bl

49.39 9sta11 prevoz putnika u kopnenom saobraéa]u <

49.41 Drumski prevoz tereta e \A
49.42 Usluge preseljenia il ¢
49.50 C]evovodm transport .

50.10 Pomorskl i priobalni prevoz putnika

50.20 Pomorski i priobalni prevoz tereta

50.30 FPrevcaz putnika unutra3njim plovnim putevima
50.40 Prevoz tereta unutradnjim plovnim putevima
51.10Vazduini prevoz putnika

51.21Vazdudni prevoz tereta

51.22,Vasionski saobracaj )
52.10/Skladi3tenje . o
52.21!UsluZne djelatnosti u kompenom saobradaju
52. 22 UsluZne djelatnosti u vodenom saobraéaju
52.23 UsluZne djelatnosti u vazdu§nom E‘aBBraéaju
52.24 Manipulacija teretom 5 o .
52.29 QOstale pratece djelatnostiu saobraéa]u '

53. 10 PoStanske aktivnosti !

53. 20 Ostale poStanske i kurirske aktlvnosn

USLUGE SMJESTAJA 1 ISHRANE

55.19 Hoteli i slitan smjedtaj
55. 20 Odmaralidta i sli¢ni objekti za kraéi boravak
55. 30 Djelatnost kampova, auto-kampova i kampova za turistitke prikolice
55. 90 Ostali smje3taj i “.1 s
56. 10 Djelatnost restorana i pokretmh ugostiteljskih objekata
56. 21 Ketering (dostava pnpremhene hrane)
56. 29 Ostale usluge pripremanja i posluilvan)a hrane
56.30 Usluge pripremanja i posluiwanja pléa
S
INFORMISAN]JE | KOMUNIKACIJE f«
58. 11 Izdavanje knjiga ) !
58. 12 Izdavanje imenika i adresara
58. 113 lIzdavanje novina
58. 14 lzdavanje tasopisa { periodi¢nih tzdanja
58. 19 Ostala izdavatka djelatnost
58. 21 lzdavanje kompjuterskih igara
58. 29 lzdavanje ostalih softvera -

59. 11 Proizvodnja filmova, video- zaplsa i telewzusl:mg programa

59.12 Djelatnosti koje slijede nakon prorzvodnje filmova, video-filmova i televizijskog programa
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59.13 Dlsmbucna filmova, video- ﬁlmova i telev1zi]skog programa
59.14 Djelatnost prikazivanija filmova * o

59.20 énimanje‘i izdavanje zvu¢nih zapisa { muzike
60.10 Emitovanje radio-programa tr

60.20 Proizvodnja i emitovanje televizijskog-programa
61.10 Kablovske telekomunikacije

61.20 BeZitne telekomunikacije

61.30 Satelitska telekomunikacija

61.90 Ostale telekomunikacione djelatnosti

62.01 Kompjutersko programiranje

62.02 Konsultantske djelatnosti u oblasti informacione tehnologije

62.03 'Upravljanje kompijuterskom opremom

62.09, Ostale usluge informacione tehnologi]e e

63.11 'Obrada podataka, smjedtanje apllkacna i pruZanje aplikativnih usluga i sl,
63. 12 UsluZne internet stranice (web portal)

6391 Djelatnost novinskih agencija "-L‘-} d

{

FINA;\ISUSKE D]ELATNOSTI 1 DJELATNOST OSIGURANJA
64.11 Centralna banka o

64.19 Ostalo monetarno posredovanje

64.20 Djelatnost holding kompanija

64. 30 Povjerenitki fondovi (trastovi), investicioni fondovi i sli¢nt finansijski entiteti
64. 91 Finansijski lizing

64. 92 Ostale usluge kreditiranja

64. 99 Ostale nepomenute finansijske usluge, osim osiguranja i penzijskih fondova

65. 11 Zivotno osiguranje S yogie e, o
65. 1? NeZivotno osiguranje V'Eg"ﬁ}": ’
65.20 Reosiguranje & e
65.30 Penzijski fondovi fou

66. 11 Finansijske | robne berze o
66. 12 Brokerski poslovi sa hartijama od vruednostl i berzanskom robom
66.19 Ostale pomocne djelatnosti u pruZanju finansijskih usluga, osim osiguranja i penzijskih fondova
66.21 Obrada odstetnih zahtjeva i procjenjivanje rizika i teta
66.22 Djelatnost zastupnika i posrednika u osiguranju
66. 29 Ostale pomo¢ne djelatnosti u osiguranju i penzijskim fondovima
66. 30 Upravljanje fondovima
66. 99 Informacione usluZne djelatnosti na drugom mjestu nepomenute
|
pos’mmnw NEKRETNINAMA
68. 10 Kupovinai prodaja v]astltlh nekretnina .
68. 20 Iznajmijivanje viastitih ili 1znajml;emh nekretnina i upravljanje njima
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68.31 D]elatnost agencija za nekretnine -

68.32 Upravljan]e nekretninama uz naknadil

STRUCNE, NAUCNE | TEHNICKE DJELATNOSTI
bor
69.10‘;P.ravni poslovi '
69.20 IRaEunovod‘stveni‘, knjigovodstveni i revizorski poslovi i poresko savijetovanje
70.10Upravljanje privrednim subjektom
70.21|Djelatnost komunikacija i odnosa sa javno$cu
70.22|Konsultantske aktivnosti u vezi sa poslovanjem i ostalim upravljanjem
71.11/|Arhitektonska djelatnost:
71.12/InZinjerske djelatnosti i tehnitko savjetovanje
71.20 Tehni&ko ispitivanje i analize. guiz, i
7211 IstraZivanje i ekspenmentaim razvo; u biotehnologiji
72.19 IstraZivanje i eksperimentalni razvo1 u biotehnologiji
72.19 IstraZivanje i razvoj u ostalim pnrodmm i inZinjerskim naukama
72.20 IstraZivanje i razvoj u drustvenim i humamsnéklm naukama
73. 11 Djelatnost reklamnih agencija Jes8 "

2.

73. 1% Medijsko predstavljanje i

73;2q IstraZivanje trZidta i ispitivanje javnog mnjenja

74.19 Specijalizovane dizajnerske djelatnosti

74.29 Fotografske usluge.

74, 39 Prevodenje i usluge tumada

74. 90 Ostale struéne, nauéne i tehnicke djelatnosti

75. 00 Veterinarska djelatnost

77.1 1 Iznajmijivanje i lizing automobtla ilakih motormh vozila

77, 1? Iznajmljivanje i lizing kamlona L

77.21 Iznajmljivanje i lizing opreme za rekreacuu isport

77 22 Iznajmljivanje video-kaseta i kompakt -diskova

77. 29 Iznajmiljivanje i lizing ostalih predmeta za litnu upotrebu i upotrebu u domacéinstvu
77 31 Iznajmljivanje i lizing poljoprwredmh masina i opreme .,

77. 312 [znajmljivanje i lizing masina i opreme za gradevmarstvo

77.33 lznajmljivanje i lizing kancelarijskih ma§1na i kancelarijske opreme (ukljutujuéi kompjutere]
77.34 lznajmljivanje 1 lizing opreme za vodeni transport

77.35 Iznajmljivanje i lizing opreme za vazdu$ni transport

77.39 Iznajmljivanje i lizing ostalih masina, opreme i materijalnih dobara
77.40 Lizing intelektualne svojine i sli¢nih proizvoda, izuzev autorskih prava
78. 1:0 Djelatnost agencija za zapo3ljavanje

78. 20 Djelatnost agencija za privremeno zapogljavanje

78. 30 Ostalo ustupanje ljudskih resursa

79. 11 Djelatnost putnickih agencua -

79. 12 Djelatnost tur-operatora i1 %, -

79. 90 Ostale usluge rezervacije i d]elatnostl Jpovezane s njima
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80.10 Djelatnost privatnog obezbjedenja i ‘
80.20 Usluge sistema obezbjedenja
80.30 IstraZne dielatnosti ;e
81.10 Usluge odr¥avania objekata )
81.21 Usluge redovnog tid€enja zgrada
81.22 Usluge ostalog ti¥¢enja zgrada i opreme
81.29 Usluge ostalog &id¢enja
81.30 Usluge uredenja i odrZzavanja okoline
82.11 Kombinovane kancelarijsko-administrativne usluge
82.19 Fotokopiranje, pripremanje dokumenata i druga specijalizovana kancelarijska podrika
82.20 Djelatnost pozivnih centara .
82.30 Organizovanje sastanaka i7§é§imova
82.92 Usluge pakovanja "“ﬁ.\ -
82.99 Ostale usluZne aktivnosti podr§ke poslovanju

\‘ WE "
DRZAVNA UPRAVA I ODBRANA; OBAVEZNO SOCIJALNO OSIGURAN]E

ey

84.11 Djelatnost dr¥avnih organa i :
84.13 Uredenje poslovanja i doprinos uspje$nijem poslovanju u oblasti ekenomije
84.21 Spoljni poslovi
84.22 Poslovi odbrane
84.23 Sudske i pravosudne djelatnosti .
84.24 Obezbjedivanje javnog reda, bezbjednosti i tajnosti podataka
84.25 Djelatnost vatrogasnih jedinica
84.30 Obavezno socijalno osiguranje .

S

Bot i’ oy
OBRAZOVANIE Yy 0 e
.‘\
i Tr‘v . N
85.10 Pred3kolsko obrazovanje Y
85.20 Osnovno obrazovanje TN 3 \
85.31 Srednje op3te obrazovanje Do v

85.32 Srednje struéno i tehniko obrazovanje
85.41 Obrazaovanje poslije srednjeg koje nije visoko
85.42 Visoko obrazovanje

85.51 Sportsko i rekreativno obrazovanje

85.52 Umijetnitko obrazovanje

85.53 Djelatnost $kola za vozate

85.59 Ostalo obrazovanje

85.60 Pomoéne obrazovne djelatnosti

1'!14‘

ZDRAVSTVENA | SOCIJALNA ZAQTITA

86.10 Djelatnost bolnica

Y




86.21 Op&ta medicinska praksa

86.22 Specijalistitka medicinska praksa

86.23 Stomatolo$ka praksa

86.90 Ostala zdrastvena za&tita

87.10 Djelatnost smjeStajnih ustariova s medicinskom njegom

87.20 Socijalno staranje u smje§ta]mm tistanovama za lica sa te$kocama u razvoju, dudevno oboljele
osobe i osobe s bolestima u zavisnosti

87.30 Rad ustanova za staralica i lica saﬁosebnim potrebama-

87.90 Ostali oblici socijalne zajtite sa smjeitajem b :

88.10 Socijalna za3tita bez smje$taja za stara lica i lica sa posebnim potrebama

88.91 Djelatnost agencija za naplatu potraZivanja i kreditnih biroa

88.91 Djelatnost dnevne brige o djeci e

88.99 Ostala socijalna zadtita bez smjestaja, na drugom mjestu nepomenuta

UMJETNOST, ZABAVA I REKREACIJA

90.01 lzvodacka umjetnost

90.02 Poma¢ne djelatnosti u okviru izvodake umjetnosti
90.03 Umjetnitko stvarala$tvo ann.
90.04 Rad umjetnitkih ustanova e ‘1‘ 'i,,,
91.01 Djelatnost biblioteka i arhiva \ o,
91.02 Djelatnost muzeja

91.03 OdrZavanje istorijskih lokacija, zgrada i sli¢nih tunstu‘.‘kih spomenika
91.04 Djelatnost botanitkih i zooloZkih vrtova { nacionalnah parkova

92.00 Kockanje i kladenje 4
93.11 Djelatnost sportskih objekata

93.12 Djelatnost sportskih klubova

93.13 Djelatnost fitnes klubova

93.19 Ostale sportske djelatnosti

93.21 Djelatnost zabavnih i tematskih parkova
93.29 Ostale zabovne i rekreativne djelatnosti

LI
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OSTALE USLUZNE D) ELATNOSTIJ
ié’s“q\' o ws!
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94.11 Djelatnost poslovnih udreienia I udruienja poslodavaca

94.12 Djelatnost strukovnih udruzenja_ ks

94.20 Djelatnost sindikata R oy )
94.91 Djelatnost vierskih organizacija . 1 ‘
94.92 Djelatnost polititkih organizacija '

94.99 Djelatnost ostalih organizacija na bazii_ ulanjenja

95.11 Popravka kompjutera i periferne opreme

95.12 Popravka komunikacione opreme

95.21 Popravka elektronskih aparata za $iroku upotrebu

17
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95.22 Popravka aparata za domadinstvo i kuéne i badtanske opreme

95.23 Popravka obuce i predmeta od KoZe

95.24 QdrZavanje i popravka namje&t'a'jall P

95.25 Popravka satova i nakita .

95.29 Popravka ostalih li¢nih predmeta i predmeta za domaé:nstvo '
96.01 Pranje i hemijsko ¢i$¢enje tekstilnih i krznenih prolzvoda

96.02 Djelatnost frizerskih i kozmetitkih salona

96.03 Pogrebne i srodne djelatnosti a

96.04 Djelatnost njege i odriavanje tijela

96.09 Ostale li¢ne usluZne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute

DJELATNOST DOMACINSTVA KAO POSLODAVCA; DJELATNOST DOMACINSTVA KOJA
PROIZVODE ROBU 1 USLUGE ZA SOPSTVENE POTREBE

97.00 Djelatnost doma¢instava koja zaposljavaju poslugu
98.10 Djelatnost domaéinstava koja prmzvode robu za sopstvene potrebe
98.20 Djelatnost domaéinstava koja obezbjeduju usluge za sopstvene potrebe

DJELATNOST EKSTERITORIJALNIH ORGANIZACIJA | TIJELA,

1vp Wi
99.00 Djelatnost eksteritorijalnih orgamzacua i tijela
SPOLJNA TRGOVINA '
Spoljna trgovina prehrambenim i neprehrambenim proizvodima, malograniéni promet
sa inostranstvom, reexport medunarodni transport putnika i robe, investicioni radovi u
inostranstvu, zastupanje stranih firmi sve djelatnosti date klasifikacijom spoljno-
trgovinskog poslovanja.

Drudtvo moZe i bez upisa u sudski registar da obavlja i druge djelatnosti koje sluZe
djelatnosti upisanoj u registar, koje se uchitajeno obavlja uz te djelatnosti u manjem
obimu ili povremeno. PN TN

0O promjeni i proSirenju d]elatnosn}Dru§tva odiutuje Osnivat.
Drustvo mo%e da osniva djelove, poslovne jedinice Dru$tva na osnovu Odluke Osnivata.

Clan 9. .

U pravnom prometu sa tre¢im licima Dru§tvo nastupa u svoje ime i za svoj rafun, u
svoje ime a zarafun tre¢ih licai uimei za raun tredih lica.

Dru3tvo za svoje cbaveze prema treéim licima odgovara cjelokupnom svejom imovinom
- potpuna odgovornost.

Ulagat odgovara za obaveze Drustva uloZenim sredstvima.

Clan 10,
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Osnivaé, koji zloupotrijebi ograniéenu‘odgovofnost ili teZze povrijedi odredbe Zakona o
drudtvu sa ograniéenom odgovorno¥éu odgovara u skladu sa Zakonom o privrednim
drudtvima. Yrve o

Clan 11. o

Drudtvo se osniva i organizuje kao jednotlano Drudtvo sa ograni¢enom odgovorno$éu
. &iji je jedini Osnivat, , VITREUM* D.0.0. BEOGRAD, privredno druitvo iz Srbije, sa
sjediStem na adresi: Beograd — Vradar, Ul. Molerova br. 51, Beograd, PIB: 103720127, sa
100 % udjela u Dru¥tvu.

Osnovni kapital Dru$tva iznosi ukupno 1 Euro, i sastoji se od novZanog uloga.

Osnivat, je uplatilo cjelokupan iznos novéanog uloga od 1 Eura kod poslovne banke prije
registracije Drustva, tako da njegovo ucesce u Drudtvu iznosi 100%.
LR .'r‘.‘“; .

VIl STICANIE UDJELA SEN

[ PP *

Clan 12, " ) \

Udjeli iz &. 11. daje Osnivadu pravo!%;ikl'(xéivania i upraﬁ;l'iiza\nja Druitvom u skladu sa
Zakonom, ovim Statutom i procentom ufe$ca u osnivatkom ulogu.

Clan 13. ch

Udjel se prenosi u skladu sa Zakonom i odredbama ovog Statuta. Udjel se ne registruje
kod Komisije za hartije od vrijednosti i CD A,

Udio se moZe prenositi medju ¢lanovima Dru$tva bez ogranigenja, u skladu sa Statutom.

Kada &lan Drudtva namjerava da prenese svoj udio, ostali &lanovi, kao i samo Drudtvo
imaju pravo prefe kupovine tog udjela. Kada ne postoji sporazum oko kupovine toga
udjela, udio se srazmjemo dijéli'medjq ¢lanovima Dru$tva prema njithovim dotadasnim
udjelima. Ukoliko se u roku od 30;dana.od dana kada je ponuda uéinjena, &anovi i
Drudtvo ne odlute za kupovinu udjela, udio se mo%e prenijeti treem licu, pod uslovima
koji ne mogu biti povljniji od uslova ponudjenih Elanovima Drustva ili samom Drudtvu.
TN d 1
Clan 14, L K"
Ako se udio prodaje u izvr¥nom postupki,‘sud o tome obavjestava Drudtvo. Ukaliko u
roku od 15 dana Drudtvo ne iskaZe interes za kupovinu udjela, udio se prodaje u skladu
sa Zakonom o izvrnom postupku.

Za slutaj smrti fizitkog lica ili prestanka pravnog lica, udio se prenosi na njegove
nasljednike ili pravne sledbenike.

U slu¢aju prenosa udjela lice koje prenosi i lice koje prima udio bife neogranieno
solidarno odgovorni Drutvu za obaveze koje nosi £lanstvo u Drudtvu.

S e

R it L . .a b

Udio se prenosi ugovorom u pisanom obliku.
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Iznos uplaéen nalime udjela predstavlja trajnu imovinu Drudtva, -
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Clan 15,
Drudtvo izdaje imaocu udjela potvrdu koja sadrZi: firmu i sjediste Drustva, oznalenje,

broj i nominalnu vrijednost udjela, prava koje udje! nosi, potpis Direktora i petat
Drustva.

Clan 16.

Osnival ima sljedeca prava:‘
Lo iy
pravo upravijanja Drudtvom;
pravo: dal primi odredjeni_ _i'_z_nos iz dobitt Dru§tva
v1§eélano) TN »
e pravo na prenos vlasnistva (dlo i cjelokupan) nad udjelom;
pravo na udio u imovini Druitva nakon njegove hk\ndacue,
_* pravo nauvid u peslovne podatke Drustva.

VIH  STICANIE SOPSTVENIH UDIELA
Clan 17.

Drustvo moiZe sticati sopstveni udio u skladu sa Zakonom.

Clan 18. ’ig'?:r;:.a‘,‘ -
Drutvo moZe poveati svoj kapltal dodatmm ulogom Osmvar‘,a ili vlozima novih
ulagaca. ‘ it e

Odluku o povedanju osnovnog kapltala don051 Osmvaé u vr§en1u funkcije Skupétine,
Drustva. L

Odluku o povecanju osnovnog kapitala ob’i‘évljuje se u "Sluzbenom listu RCG".

lzmjene Statuta koje se jodnose na povecanju kapitala registruju se u CRPS-a nakon $to
se-ulozi upisu i uplate.

Kapital se smatra uveéanim dostavljanjem izmjena Statuta CRPS-a.

Clan 19.

't‘f
h

Iznos povecanog osnovnog kapltala pruavl]u}e se radi upisa u CRPS-a u Podgorici, Na
ovaj upis primjenjuju se odredbé.Zakona i upisu osnivanja viSetlanog dru3tva sa

li".’
el

ogranitenom odgovorno§6u :

edAt ) e ¢
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Clan 20. ot L3 .
e o va
] slu¢aju poveéaanja osnovnog kapitala ¢lanovi Drutva i samo Drudtvo imaju pravo
prete kupovine udjela.
Povecanje udjela mora biti srazmjemo Ud]EIU koji je &lan Drutva do tada imac u

ukupnoj vrijednosti kapitala Drugtva.

1>

Clan 21.

Na osnovu odluke Osnivata Drultva (u vr¥enju funkcije Skupstine Dru$tva), osnovni
kapital moZe se smanjiti i- to ,'smanjivanjem nominalne vrijednosti udjela ili
smanjivanjem broja udjela ukoliko Dru§tvo ) postane visetlano.
Odluka o smanjenju kapitala se dostavlja CRPS-a, koji je podnos; "Sluzbenom listu RCG"
radi objavljivanja.

|‘.i [ lig L
lan 22. . $ 2

[

Drudtvo ne moZe izvrditi smanjenje osnovnog kapitala ukalike ne ponudi dodatne
garancije za svoje obaveze svakom povjeriocu koji to zahtijeva, a &ija su potraZivanja
pravovaljana prije dana objavljivanja odluke o smanjenju kapitala.

Drustvo je duZno da obavijesti svakog povjerioca pisanim putem o odluci o smanjenju
kapitala. Povjerioci mogu zahtijevati isplatu svojih potraZivanja u roku od 60 dana od
dana dostavljanja takvog obavje$tenja ili od dana objavijivanja obavjestenja. u
"SluZbenom listu RCG"

Dru3tvo ne moZe dati dodatna obezbjedjenja za svoje obaveze, ako ukupna potraZivanja
povjerilaca nakon smanjenja kapltala drultva ‘prelaze vrijednost neto imovine Drustva
procijenjene od strane nezav1snog’*np‘roclen)waéa Drudtvo ne moZe dati dodatna
obezbjedjenja za svoje obaveze ! »povlenocu, ake su njegova potraZivanja veé u
potpunostx

i. na pouzdan natin obezbijedjena’ Drutvo ne mofe -dati dodatna obezbjedjenja
povjeriocima kada je svrha smanjenja kapitala pokriée gubitaka.

Sporovi vezani za dodatna obezb]edjen]a za obaveze drudtva rjefavale se kod
Privrednog suda. o

t

Clan 23. .

Kapital Dru$tva ne moe se smanjiti ispod iznosa minimalnog kapitala utvrdjenog ovim
Zakonom.

Clan 24,

Kapital se smatra umanjenim’ kada se izmjene statuta registruju u CRPS-a i objave u
"Sluzbenom listu RCG.

X1 FINANSIE

z*-&ﬁ’ .
if 1 i'

-
LIS

21




Clan 25. ' d

L
Na kraju svake poslovne godine Dru§tvo ]e duZno da prema vaZefim propisima izradi
godidnji obratun (bilans) Drudtva, kojim 'se utvdjuje dobit ili gubitak Drustva, kao i
utedce ulagata u raspodjeli dobiti ili snoSenju rizika - gubitka Drustva.
Drudtvo je obavezno da CRPS-a u Podgorici dostavlja godi¥nje finansijske izvje$taje u
roku od 60 dana od dana zavr§etka finansijske godine.

N

Clan 26.

Dobit. Drustva je finasijski rezultat poslovanja u toku poslovne godine, poslije odbitka
svih tro8kova poslovanja, ukl]uéu)uél pored ostalog i sva primanja radnika i svih davanja
po osnovu doprinosa, porezai druglh fiskalnih ‘da¥bina.

Dobit iz stava 1. Ovog {lana, raqud;glju]e sé na osnovu odluke Osnivaa u vrienju
funkcije Skup¥tine. PRI

Cian 27. - y ! ,

h L}
Ako ukupan nepokriveni gubitak tra]no ugrofava poslovanje Druftva ili dovodi do
potpune nelikvidnosti, Qsnivat u vr§en}u funkcije iz prethodnog ¢lana, aka ne postoje

uslovi za sanaciju, pokrenuti postupak stetaja ili likvidacije.
(lan 28,

Rizici iz tekuleg poslovanja (gubici, nenaplativa potraZivanja i dr. ) pokrivaju se
slede¢im redosledom: iz sredstava rezervi, nerasporedjene dobiti i na teret osnovnog
kapitala.

Momenat nastanka rizika, wsmp §tete, natin i Uslove pokria Stete, utvrdjuje Osnivat u
vr¥enju Skupitine Drudtva, o

Osniva ulestvuje u dobiti, sno§en)u Tizika i pokrwan]u gubitaka Drudtva srazmjemo
uplacenoj vrijednosti uloga, do visine vn]ednosn svog uloga.

XI QRGANIZACIA DRUSTVA . '

Clan 29, v

Organizacija Dru3tva utvrdjuje se prema potrebama poslovanja i obavljanja djelatnosti
Drustva.

Organizacioni djelovi se mogu uspostaviti i van sjedita Drustva.

Clan 30.

Organizacioni djelovi Drudtva nema;u ovla§éen]a za samostalno 1stupan1e u pravnom
prometu, a priliv prihoda i 1zm1r1van1e obaveza prema treéim licima obavlja se preko
jedinstvenog Zire ratuna. 3 Jw:-

f.f E f'lx
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Xill  ORGANI UPRAVLIANJE | RUKOVODIEN]E

C1an 31.
Organi Drustva su:

- Osnivatu vr§Lnju ovladéenja Skupstine Drustva,
lzvrini direktor

Clan 32.

Osnivat Dru3tva obavlja posloégﬂrs‘qu.ﬁtine Druétva u skladu sa Zakonom.
1. w"f" o

Clan 33. g

AN
Osnivac u okviru vrienja funkcije Skup$tine Druitva obavlja]u sliedeée poslove:

donosi Statut Drustva i dr. opita akta, te od]uEuje o njihovim izmjenama { depunama;
- utvrdjuje poslovnu politiku; [ g®
- usvaja godidnji obraun i izvje$taje o pos]ovan;u i stara se o njihovoj blagovremenoj
izradi;
odlu€uje o raspodjeli dabiti i pokrivanju gubitaka Drustva;
- odluéuje o restruktuiranju Drustva;
odlutuje o povecanju i smanjenju osnovnog kapitala;
- odlutuje o raspolaganju ulogom (udjelom) u Drustvu i osnivanju novih
preduzeta; odlufuje o dopunskim uplatama i vraéanju dopunskih uplata;
- birairazrie3avaizvrinog dlrektora,
odlutuje o promjeni djelatnesti; | prom]em firme.i sjedi$ta Drustva; odlutuje o
prijemu novih ulagaéa; ”
- donosi planove i programe rada;” .
- odlutuje o zastupanju Drutva i odredjuje granice i obim ovla$éenja zastupnika ;
- donosi sve investicione odluke; -5 ' A
- daje uputstva i smjernice za rad lzvrénom dlrektoru licima sa posebnim
ovlaiéenjima & :
i odgovornostima; -
- odlutuje o donosi odluku o dobrovoljnm likvidaciji Drudtva u ili podnogenje
predloga za pokretanje stefajnog postupka;
odobrava zakljufenje ugovora u vezi sa kupovinom imovine od osnivaa kad isplata
prevazilazi jednu desetinu kapitala Drugtva;
- odlutuje i o dr. pitanjima utvrdjenim Zakonom i ovim Statutom.

r

Clan 34.

Osnival u vrienju funkcije Skupgtiﬁé Drustvaidonose akta, odluké, zakljutke i naloge iz
svoje nadleZnosti.

.
P
il

Odluke koje se donose u vrienju funkcija upravljanja Drudtvom upisuju se u knjigu
odluka Drudtva, u skladu sa zakenom. Odluke koje nijesu upisane u knjigu odluka
Druitva ne proizvode pravno dejstvo. = . g
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Knjiga odluka Drustva se vodi uredno i podaci upisani u knjigu odluka ne smiju se
mijenjati niti brisati, u skladu sa zakonom. '

€lan 35.
Izvréni direktor u okviru svog djelokruga:

- izvr3ava odluke koje osniva¢ donosi u vrienju funkcije Skupétine
Dru3tva; vodi poslovanje Drustva; or

- organizuje i rukovodi procésortirada; W
predlaZe unutradnju organizaciju
Drudtva; .
donosi adiuke o prijemu i rasporedjivanju radnika na radna mjesta;

- izdaje naredbe i naloge u cilju efikasnijeg odvijanja proceésa rada;
donosi pojedinatne akte koji po zakonu spadaju u njegovu iskljudivu nadlefnost;
donosi uputstva o radu pojedinih organizacionih djelova Drustva;

- zastupa, predstavlja i stara se o zakonitosti rada Drustva;

- vriiidr. poslove;

Clan. 36.

Izvrini direktor zastupa, predstavlja i potpisuje dokumenta Drustva u poslovima, za
kaje je Drustvo registrovano.

lzvr3ni direktor moZe, u okviru svojih ovladcenja, dati drugom licu pismeno punomodje
za zakljutivanje odredjenih ugovora. preduzimanje odredjenih pravnih radnji.

Wi wd
Clan 37. e
Poslove Izvrinog direktora u Drustvu u skladu sa &lanom 77. stav 5. Zakona o
privrednim dru$tvima, moZe obavljati Osiival, ili imenovati.drugo lice.

e e {

Clan 38. . oy
BliZe uslove za postavljanje lzvrinog dii'.gl‘ctora kao i za njegovo razrieSenje, utvrdjuje
posebnom odlukom osniva¢ Drustva, uvijek kada se bira lzvrini direktor, a u skladu s
interesima Drustva,

Cian 39,

Izvr¥ni direktor je odgovoran za zakonitost rada Drudtva.

.
.
I' + -
Sl -4 .
Wity w!

Clan 40. i
Lice ovia¥¢eno za zastupanje Dru§t'\”)ar])e lzvrsni direktor. Izvr3ni direktor je ovla¥éen da
djeluje pojedinatno. prEv. !;:-a

it #3 ]
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Clan 41.

Drustvo se moZe restruktuirati u akcionarsko drustvo pod sledeé¢im uslovima:

1. akcionarski\kapital ne moZe biti manji od 25,000,00 EURA;

2. akmonarskl kapital mora biti u potpunosti uplaéen;

3. na restruktulran]e se primjenjuju odredbe Zakona o privrednim drudtvima o
osnivanju akcnonarskog drudtva;

4. Osnival u v‘r§en]u Skup§tme .drudtva donosi odluku o restruktuiranju Drudtva u
akcaonarsko drudtvo; “elf™ 3

5. Statut mora sadrfavati odredbe propisane za akcionarsko drudtvo i moraju se
brisati odredbe koje se odnose 1skl;uéwo nad.o.o.;

6. udjeli &anova u Drudtvu sé. pomﬁtava]u i lzdalu se akcije u srazmijeri sa
postojetom |vlasnitkom strukturom, ukoliko se 'svi &lanovi drugatije ne

sporazumiju; * o
7. akcije akcionarskog drudtva reglstru]u se u skladu sa Zakonom o hartijama od
vrijednosti; -
8. nakon restruktlran;a Drudtvo nastavlja sa radom kao akcionarsko drudtvo od.
dana reglstracne
XVl
Clan 42.
Drudtvo je duino dostaviti CRPS-a kOjl ob]avlju;e u "Sluibenom listu RCG", sledeéa
dokumenta i podatket| s "

1. lzmjene statuta ili osmva(‘.kog akta,

2. promjenu nazivai sjedidta, kao i adrese zaza prijem sluZbenih dopisa;

3. imenovanje, razrje§en]e i podatke o licima koja zastupaju Drudtvoi podatak dali
to mogu &initi pojedmaéno ili kolektlvno, o
likvidacija Drugtva; -
ponistenje osmvan]a drudtva od strane Privrednog suda;
imenovanje likvidatora, o

iznos kapitala; '

3
g

Nk

Drudtvo CRPS-a, takodje dostavlja godi¥nje fmansijske izvjeStaje i postojefu visinu
kapitala.

[zvjedtaji iz prethodnog stava ovog ¢lana podnose se u roku od 60 dana od zavrietka
finansijske godine, \

Cogidife .
Clan 43. "3;;’“{;‘, :
Osnivat u vrienju funkcije Skup&tme Dru§tva, izvrdni direktor i radnici Drustva koji su
na bilo koji natin saznall podatke 111 sadr’Za] lsprave kojisimaju status poslovne tajne
Drustva duZni sudaih Euva;u B2 8 R F
DuZnost ¢uvanja poslovne tajne ne presta]e 3 (tri) godine od dana kada su lica iz stava 1.

ovog {lana, izgubila statusipo asnovu kojeg su bila odgovorna za ¢uvanje poslovne tajne.

25
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OK TR , REGISTR PAL ZENIA Clan 44,

Drustvo se registruje na godinu dana od dana podno$enja osnivatke dokumentacije
CRPS-a u Podgorici ili ebavjedtenja o nastavku registracije.

Registracija Drustva isti¢e u pono¢ 365-og dana od dana prethodne registracije. Nakon
isteka toga roka Drustvo je duZno produZiti registraciju.

Postupak i produZenje likvidacije sprovodi se u skladu sa élanom 86. Zakona o
pivrednim dru$tvima,

.";‘;:,!‘

Clan 45. e g

Uslovi za pokretanje, natin sprovod;en]a subjekti u postupku likvidacije i njihove
obaveze utvrdjene su odredbama Zakona o privrednim dru§tv1ma, koje se neposredno
primjenjuju. R

-.oh‘

3

XX
Clan 46.

Opsti akti Drustva su: Odluka o osnivanju, Statut, i dr. akti. Akte iz stava 1. ovog {lana
donose organi utvrdjeni ovim Statutom.

Clan 47.

lzmjene ovog Statuta, vr3e se po postupku i na nafin propisan za njegovo dono3enje -
osniva¢ u obavljanju poslova Skupitine Dru§tva .

LT ) 4

Qvaj Statut stupa na snagu danom dono§en]a, a primjenjuje se dostvljanjem CRPS-a u
Podgorici. “ L

F

OSNIVAC:

(Potpls i peéat)
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-CIIEIIMJAJTHO
IMMYHOMORJE

»BHTPEYM“I1.0.0. BEOT'PA/L, npuspeano apywTtso 3 Cpbuje, ca CeanILTeM Ha aapecH :

vl :‘.\

1. ¥Yrosop o npeuocy yaéna: y\npnnpem{om ApywTey ,,Butpeym MonTeHerpo“ aoo
Moaropuua, Kojum ,,BHTPEYM“)IOO BEOI'PAJl , npuspenHo ApYLITBO H3
Cpbuje, ca cjeiimiumem Ha anpecu Beorpa,n-Bpaqap ¥n. Monaepoea 6p 51 Bcorpan,
MKB:103720127, cTiue 100% yaeaz y npymmy (,,Bmpeym MonTenerpo®. 100
IToaropsina MHB: 02714531), Ge3 naknane.

2. Ja nornnwe nimewenn CratyT npuBpensor Apywrea ,,Burpeym Monrenerpo®
Aa.0.0. Noaropuna.

3. Nla nmornnme n npena Ilpujasy o npomjennt nopataka y LleHTpanHoM perucrpy
TNpuspeannx cydjexara, nian aa opaacryi Tpehia mna (ansokare).

4. Jla nomsrHe oANyKY ¢ NPeAMCTHHM MPOMCHAMA, HAKOH IbHXOBOr cnpoBeoljerba nin
Aa osnacTu Tpeha anua (aasokare).

5. Ja notnnme W c¢Ba ApYra ROKYMEHTA Koja Cy Heonxoana 3a cnposolemse, rope
HABCACHHX NPOMEHa, a 3a noTpcbe perncrpaunje npea Llenrpannnum perncrpom
npuapeannx cybjexara y Hoaropuun. '

[Tpuepeano apywmreo ,BUTPEYM“I.0.0 BEOI'PA]] , notepljyje u carnawasa ce ca CBHUM
LTO HaBEAEHH NYROMONHNK Oy/ie 3aKOHHTO NpEY3e0 HAM YYHHHO Ha OCHOBY OBOT NyHoMOolija.

Ogo nyHoMohje ce n3naje Ha aan 31.03.2016 roavHe B BaXH A0 NHCMEHOT ONO3HBA

Jasanan nynomohja
OcHuBaY H HIBPUIHH IHPEKTOP
APATAH MHUIIKOBHR
JMBI :040896471017(
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POLARISCO. MIX LIMITED

POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that POLARISCO. MIX LIMITED a
Company incorporated ‘under and pursuant to the Laws of the Republic of Cyprus
(hereinafter called “the Grantor”) with the registered office in Cyprus, has made,
constituted and appointed and by these presents does make constitute and appoint MR.
VUKO DRAGASEVIC (hereinafter called “the Attorney”) the Attorney of the Grantor to
do all or any of the following acts or deed: ‘

To have full powers and authority to enter into any legal agreements, to take all necessary
actions, to sign any documents and to pay any money on behalf of the company
concerning any agreements, for, in the time, and on behalf of the Company and to issue
and sign guarantees, to acquire any and/or sell companies to make any investments, to
appoint and dismiss any manager or staff and to take any and all steps which the Attorney
may seem necessary or desirable to effect and execute his duties.

IN WITNESS WHEREOF this Power of Attorney has been duly executed by this 23" of
August 2011. : '

e e ar g, say.
.......

w

hereof | have hereto set my hand and off
i

seal this..z..z.ﬁ ........... day of % ; S%aiz\’?‘( {

PANAYIOTIS T ANNOU
Certifying Officer

Anexartisias & Kyriakou Matsi 3, Roassos Limassol Tewer 10™ Floor, P.O. Box: 53636, 3317 Limassol - Cyprus
Tel.: +357 25-352-352 | Fax: +357 25-352-353

L
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P. IGANNOU
P. IODANNOU

This is to certify that the signature
appearing above is the signature of Mr{rv:.rs _l;—tga—-f&'i’n?s—i.e—r
8 Cartifying Officer of Limassol, appointed yh p rii;yin
of the interior of the Rebublic of Cyprus, under the ell ng
Officers Law, Cap 39, to certify signatures and se{a 5; ﬁha
that the seal opposie the said signature is that o o

ifyi i i bistrict Officer cerifgs
Certifying Officer of Limasset, The t Of
on'.thhe signature and the seal of th Bmfy! : Off

assumes no respansibility for the t offinis d
LIASSOL - CYPRUS

Date i

o
Mecr

25 AUG 2011 A.CHRISTOBOULOY

1. Country CYPRUS.

‘2. has been signed by

i3, acting in the capacity of‘Dis?rfé’t Officer

*  APOSTILLE ‘
V(Convention delLa Haye du 5 -Octobro' ] 29G61)
- This public document
.......... Merrrrecearaieaa A,

RCHRISTODOULOY

4. beary the seal/stamp of the District Officer, A

bm;"ﬂed " | 25 AUG 20" "

/10. Signatures:

..... A

i Permanent Scc y :
Ministy of Justice and Public Order

CET P Y R
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-~ PRENOSU UL»JE_L
<+ UPRIVREDNOM
DRUSIVU

“VITREUM
MONTENEGRO”
- D.0.0. .
' PODGORICA




Ugovor o prenosu udjela

O PRENOSU UDJELA U DRUSTVU
“VITREUM MONTENEGRO” D.0.O.
PODGORICA

Zakljuten u Podgorici, dana 08.04.2016 ine, izmedju:
ZLaklj go 0804201 godi J

¢ POLARISCOMIX LTD, priviedno drutvo sa Kipra, sa sjediitem na adresi:
Anexartisias & Kyrtakou Matsi 3, Rousos Limassol Tower, 10 th th floor, 3317,
Limassol, Cyprus ( u daljem tekstu: privredro drustvo), koga zastupa po punomoéju

Vuko Dragaevi
(u daljem tekstu

e _VITREIIM* DOO_ RENGCRAD nrivrednn dr¥tun iz Srhiie  ca ciadiftem na

UDJELA™);
U daljem tekstu zajedno nazvani “UGOVORNE STRANE™,
PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je pren:)s udjela u Drudtvu “VITREUM MONTENEGRO” D.0.0.
Podgorica, (u daljem tekstu “DRUSTVO™), upisanog kod Centralnog registra Privrednih
subjekata u Podgorici, pod registarskim brojem 50466581,
Upisom osnivanja kao vlasnik udjela je upisan:

¢ POLARISCO.MIX LTD, privredno dru$tvo sa Kipra, sa udijelom od 100 %
Clan 2.

Ovim Ugovorom PRENOSILAC UDJELA prenosi 100,00 % udjela w DRUSTVU na
STICAOCA UDIJELA i to na natin §to:

¢ POLARISCO.MIX LTD, privredno dru$tvo sa Kipra, ovim ugovorom prenosi
100,00 % udjela u DRUgTVU, na ,VITREUM* D.0.0. BEQGRAD, i istupa iz
DRUSTVA.
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Ugovor o prenosu udjela

Clan 3.

STICALAC UDJELA preneseni udio prihvata, &ime postaje vlasnik udjela u Drutvu, sa
udjelom od 100,00 %.

Clan 4.

Ugovomne strane saglasné konstatuju da se udio sa PRENOSIOCA UDJELA na STICAOCA
UDIJELA, prenosi bez naknade.

Clan 5.

Prenosom udjela, na nacin kako je precizirano ovim Ugovorom, na prenesenom udjelu, sva
prava i obaveze prenose se na STICAOCA UDJELA, tako da je isti sada vlasnik udjefa u
dijelu odredenom Clanom 3 ovog Ugovora.

JZJAVE I.GARANCLIE
Clan 6.

PRENOSILAC UDJELA izjavljuje i tvrdi, kao tacno i istinito, na dan zakljucenja ugovors,
da ima pravovaljan osnov vlasniitva na udjelu koji je predmet ovog ugovora i pravo da ga,
djelimicno, ili, u cjelosti, prenese na STICAOCA UDIJELA, bez ogranicenja i na nacin
predvidjen ovim ugovorom.

Clan 7.
Ugovome strane su se dogovorile i konstatovale:

a) PRENOSILAC I STICALAC UDJELA su neograni¢eno solidarno odgovorni drudtvu za
obaveze koje nosi ¢lanstvo u Drultvu;

b) Da STICALAC UDJELA, danom zakljutenja ugovora, prihvata osnivatki ulog 1
osnivatka prava i obaveze koja su mu oviin ugovorom prenijeta, a koja su u skladu sa
osnivatkim aktom Drustva;

¢} Da se STICALAC UDJELA Druitva moZe upisati kao vlasnik prenésenog udjela kod

Centralnog registra Privrednih subjekata u Podgorici, bez posebne saglasnosti i daljeg
ute$éa PRENOSIOCA UDJELA, iskljutivo na osnovu ovog Ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 8.




Ugovor o prenosu udjela

Strane ¢e nasto_]an da sporazumno i izvan suda rijede bilo kakav spor do kojeg moZe doéi u
pogledu primjene i tumacenja ovog ugovora.

Spor koji se nije mogao rijediti sporazumom bide konacno rijeden pred Privrednim sudom u
. Podgorici :
STUPANJE NA SNAGU 1 KOPLJE UGOVORA
Clan 9.

Ovaj ugovor stupa na shagu, medju ugovornim stranama, od dana potpisivanja, a prema
tre¢im licima od dana upisa promjene u Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici.

Clan 10.

Ugovor je sacinjen u 5 identicnih primjerka od kojih:
¢ . po jedan za obje ugovome strane,
 jedan za Centralni registar Privrednih subjekata u Podgorici;
* jedan za Notara koji vrii ovjeru potpisa;
¢ jedan za dokumentaciju“Vitreum Montenegre” D.0.0. PODGORICA.

U Podgorici,dana (08.04.2016 godine
PRENGSILAC UDJELA
POLARISCO.MIX LTD, p no o sa Kipra

Vuko Dra [
- 2
1 . —
{(Po pecat) m
: (v

PRIMALAC UD




CRNA GORA

NOTAR

ADZIC JADRANKA
PODGORICA

-------------------------------------------------------- OVJERA POTPISA
Ja, NOTAR AdZi¢ Jadranka sa sluzbenim siediStem u_Podeorici. ul.Karadordeva br3._notvrdniem da_su_mi
iDragasevnc Vuko, vd
' strane Ovlas¢enog sl M ———

“-mmlm Kinar hrainuiore 270606/11 na dan 25. avaust 2011 godine, i Mlskowé Zoran, iz Beograda. ul.Kote

ﬁtplsah plsmeno Ugovor o prenosu udjela u drustvo ,VITREUM MONTENEGRO" DOO Podgorlca -----

Jdentltet podnosnoca isprave Dra ga§ev1(: Vuko, utvrd

POTPIST Na piSmeny su istiniti. -—-- - -
Naknada za rad notara po Tarifnom broju 9. je obratunata u iznosu od 25,00€, a povecéanje naknade po
Tarlfnom broju 22 naknada je obratunata u iznosu od 1,00€, PDV od 19% u iznosu od 4,94€, na osnovu
wTarlfe o naknadama za rad i naknadama tro§kova notara (Sllist CG 6/12). -- s ereee
Ukupno je naplateno 30,94€.------------=es camuuen - - -- --

r .
Broj:0VP 707/2016/ovjeren i izdat u 5 primjeraka.
U Podgorici 08.04.2016.god.

-
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L

“ay

N)L MIX LIMITED

3
\
5 & Kyriakou Matsi 3, Roussos Limassol Tower 10th Floor, P.O. Box: 53636 \

3317 Limassol - Kipar
Tel: +357 25-352-352; Fax: 4357 25-352-353

b

PUNOMOCIJE

OVIM DOKUMENTOM SE SVIMA STAVLIA NA ZNANJE da je POLARISCO. MIX LIMITED, Kompanija koja je
osnovana u skiadu sa zakonima Republike Kipar (u daljem tekstu: Davalac punomodja} sa svojim
registrovanim sjedidtem na Kipru, odredila, oviastila i imenovala i da ovim’ dokumentom odreduje,
ovla&uje i imenuje gosp. VUKA DRAGASEVICA (u daljem tekstu: Punomoénik) Punomoénikom Davaoca
punomocdja da moze da obavlja sve i pojedine radnje, kako slijedi:

T T T

Da ima puna ovlaiéenja i nadleinost da zakljucuje bilo kakve pravnovaljane ugovore, da preduzima sve
neophodne radnje, da potpisuje sve dokumente i da isplacuje bilo koji novac u ime kompanije u vezi bilo
kojih ugovora u ime i za radun Kompanije i da izdaje i potpisuje garancije, da stice i filiprodaje—
‘kompanije;~da vrii bilo koja ulaganja i da razrjeduje bilo koje direktore ili osoblje i da preduzima sve i
pojedine radnje koje Punomoénik smatra neophodnim ili poZeljnim da bi sproveo i izvriio svoje duinosti.

POTVRDUJUCI PREDNIE NAVEDENO, ovo Punomodéje je valjano potpisano i ovjereno na danaénji dan 23
avgusta 2011.

POTPISANO:  Nasos Kyriakides

OVJERA

“Potpisano (ili ovjereno pefatom) na danasnji dan u mom prisustvu, od strane NASOS KYRIAKIDES-a, lica
koje mi je li€no poznato, 5to ja u potvrdu prednje navedenog, svojeruéno potpisujem i ovjeravam svojim
zvaniénim peéatom, na danasnji dan 23 avgusta 2011,

POTPISANO:  PANAYIOTIS IOANNOQU

OVIERENO: Zvaninim pefatom Ovlascéenog sluibenika za ovjere, Limassol — Kipar

i "‘



Ovim potvrdujem da je gornji potpis vjerodostojan potpis P. IOANNOU-a, ovladtenog sluzbenika za
ovjere iz Limassola, imenovanog od strane Savjeta ministara Republike Kipar u skladu sa Zakonom o
ovlaiéenim sluzbenicima za ovjere Pogl. 39, za ovjeru pelata i potpisa, kao i da je pecat uz njegov potpis
petat zvaniénog sluzbenika za ovjere u Limassolu, Kipar. OkruZni zvanitnik potvrduje samo potpis i pecat
Zvani¢nog slufBenika za ovjere i ne preuzima bilo kakvu odgqviornost za sqdri.aj ovog dokumenta.

ted

LIMASSOL, KIPAR, 25
POTPISANG | OVJERE

APOSTILLE .
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Zemija: KIPAR
Kojim se potvrduje da je ovaj zvanicni dokument
2. potpisao A. CHRISTODOULOU
3. usvojstvu OkruZnog zvanicnika
4. Potvrdjeno pecatom Okruinog zvanicnika
Potvrdeno
5. u NIKGZlI, 6. nadan: 25AVGUSTA 2011
7. od strane: V. ICANNOU '
8. Brojovjere:
9. Pedat:
10. Potpis: STACINT OCIS Y T I [POTpTorosToaTy
MINISTARSTVA PRAVDE | JAVNOG REDA, KIPAR
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Ja_ Jasminka Kavarl§,

stalni sudski tuma&/prevodilac za englesk; jezlk,
postav' .o Rjesenjem iMinistarstva pravde,

. Jasminka Kavaric,

a pesmanent court interpreter/ransiator for English,

Anal L b T By k! d Yes . bl b diaial £ Liind:

j& sastsvijen na engleskom jeziku.

ce. iy hiereby that the above translation is a true
crey of its original in Serbian.

Trotiovi prevoda

Intelireting/Translation Costs R .
U-Pogur-ini dana, ) 2 Mata ,B_U_/%@_
In Podgorica, on /

g . Potpis ,

- Signature

O\ b
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REPUBLIKA KIPAR

HE 215918 ‘ MINISTARSTVO ENERGETIKE, TRGOVINE, INDUSTRIJE | TURIZMA
SEKTOR REGISTRATORA KOMPANUIA | ZVANIENOG IZVRSIOCA STECAIA

NIKOZIA

13. april 2016.

‘ POTVRDA
{ POLARISCO MIX LIMITED

Qvim se potvrduje da‘I su sljedeca lica, u skladu sa evidencijama ovog Sektora, direktor i sekretar
gore navedene Kompanije:

Direktor Zemlja drZavljanstva
CYCHESTER SERVICES LLIMITED

Katakopias, 7 ‘
CHESTERFIELD BUILDII}IG
Mesa Geitonia, 4007, I;.imasol, Kipar

Sekretar ’ Zemlja dr¥avlianstva
DORCHESTFER INTERNATIONAL iNC.

Memorial Square |
P.0.Box 556, Charlestone, Nevis, West Indies

l Za registratora kompanija,
" IRENE ATHANASIADOU
l /potpis i pecat/

Bilo je promjena u nazivu

|

APOSTIL
(Haska konvencija od 5. oktobra 1961)

1. Zemjja: : KIPAR

Ovaj favni dokument-
2. potpisao je: IREE ATHANASIADOU
3. usvojstvu: registratora kompanija
4. vz pecat/Stambilj: | registratora kompanija

POTVRDUJE:

5 w . Limasolu
6. dana: | 19.aprila 2016. godine
7. lice: l PANAGIOTA KOUDOUNA
8 br . 33450/16
9. /ponistena taksena marka Ministarstva pravde i javnog reda Kipra/
10. Polpis: | Stalni sekretar Ministarstva pravde |

Jjavnog reda /potpis neditak/




' REPUBLIKA KIPAR
HE 215918 '; MINISTARSTVO ENERGETIKE, TRGOVINE, INDUSTRIJE | TURIZMA
EKTOR REGISTRATORA KOMPANIJA | ZVANICNOG 1ZVRSIOCA STECAJA
NIKOZIIA

S
i
1 13. april 2016.

POTVRDA
POLARISCO MIX LIMITED

Ovim se potvrduje da su sliededa lica, u skladu sa evidencijama ovog Sektora, direktor i sekretar
gore navedene Kompanije:

Direktor L Zemlja driavljanstva
CYCHESTER SERVICES'LIMITED

Katakopias, 7 %
CHESTERFIELD BUILDING

Mesa Geitonia, 4007, Limasol, Kipar

Sekretar : Zemlja driavljanstva
DORCHESTER INTERNATIONAL INC,

Memorial Square ‘
P.0.Box 556, Charlestone, Nevis, West Indies

Za registratora kompanija,
IRENE ATHANASIADOU
} ‘ /potpis i petat/

|

. A . W
Bilo je promijena u nazivy
i

APOSTIL
(Haska konvencijT od 5. okfobra 1961)

1. Zemlja: f KIPAR

Ovaj javni dokument:

. polpisao je: IREE ATHANASIADOU
3. usvojstvu: ‘ registratora kompanija
4 uz pecat/Stambilj: | registratora kompanija
POTVRBUJE:

5 i Limasolu
6. dana: ~ 18.aprila 2016. godine
7. fice: | PANAGIOTA KOUDOUNA
8 br. . 33450716
9. /ponistena taksena marka Ministarstva pravde i javnog reda Kipra/
10. Potpis: Stalni sekretar Ministarstva pravde |

Jjavnog reda /potpis neéitak/

j




REPUBLIKA KIPAR
HE 215918 MINISTARSTVO ENERGETIKE, TRGOVINE, INDUSTRIE | TURIZMA
SEKTOR REGISTRATORA KOMPANIIA | ZVANIENOG 1ZVREIOCA STECAIA
NIKOZ!A
13. april 2016.

POTVRDA
POLARISCO MIX LIMITED

Ovim se potvrduje da su sljedeca lica, u skladu sa evidencijama ovog Sektora, direktor i sekretar
gore navedene Kompanije: ‘

Direktor ' Zemlja drZavljanstva
CYCHESTER SERVICES LIMITED

Katakopias, 7
CHESTERFIELD BUILDING
Mesa Geitonia, 4007, Limasol, Kipar

Sekretar Zemlja driavljanstva
DORCHESTER INTERNATIONAL INC.

Memorial Square

P.0.Box 556, Charlestone, Nevis, West Indies

Za registratora kompanija,
IRENE ATHANASIADOU
/potpis i petat/

Bilo je promjena u nazivu

APOSTIL
(Haska konvencija od 5. oktobra 1961)
1. Zemlja: : KIPAR ‘
Ovaj javni dokument:
2. potpisao je: IREE ATHANASIADOU ’
3. usvofstvu; registratora kompanija
4. uz pelat/Stambilj; registratora kompanija
POTVRBDUJE:
5 w Limasolu
6. dana: 19.aprifa 2016. godine
7. lice: PANAGIOTA KOUDQUNA
8. br 33450/16 .
9. /ponistena taksena marka Ministarstva pravde i javnog reda Kipra/
- 10. Pofpis: Stalni sekretar Ministarstva pravde i *

javnog reda /potpis neéitak/




KYMPIAKH \‘ 0, AHMOKPATIA
REPUBLIC ‘( f OF CYPRUS

\\l’

HE 215918 MINISTRY OF ENERGY, COMMERCE, INDUSTRY AND TOURISM

DEPARTMENT OF REGISTRAR OF
COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER
' NICOSIA |

13 April, 2016_

CERTIFICATE

POLARISCO. MIX LIMITED

It is hereby certified that, in accordance with the records kept by this Department,
the following are the Director and Secretary of the above Company:

Director ‘ | Country of Nationality

. CYCHESTER SERVICES LIMITED

Katokopias, 7
CHESTERFIELD BUILDING
Mesa Geitonia, 4007, Limassol, Cyprus

Secretary - - . . L | " Country of Nationality

DORCHESTER INTERNATIONAL INC.

- Memorial Square - - Coaps ok B
PO Box 556, Charlestone, Nevis, West Indles .

IRENE ATHANASIADOU’
For Registrar of Companies

" There have been changes of the name



APOSTILLE |
(Conventicn de La Haye du > octobre 1961)

1. Country CYPRUS
This public document

3. acting in fh_e capacivy of Ragistrar of Companies

4. bears thé seal/siamp of the Registrar of Companies
Certified

13 APR 2016
the

. 5. at Limassol 6.

mmﬁent Secretary
.tice and Public Order
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|

{} REPUBLIKA KIPAR
HE 215918 MINISTARSTVO ENERGETIKE, TRGOVINE, INDUSTRIJE I TURIZMA

SEKTOR REGISTRATORA KOMPANLA | ZVANICNOG 1ZVRSIOCA STECAJA
NIKOZlJA

] 13. april 2016.
|

\ POTVRDA

-l POLARISCO MIX LIMITED

Ovim se potvrduje da je gore navedena Kompanija,
registrovana danda 14. decembra 2007. godine idasei

|

u skladu sa evidencijama ovog Sektora,
dalje vodi u nagem Registru.

|

Za registratora kompanija,
1 IRENE ATHANASIADOU
1 - /potpis i petat/

|
Bilo je promjena u nazivy 1
|

|

APOSTIL '

(Haska konvencija od 5.'1 oktobra 1961)
1. Zemlja: KIPAR
Ovaj javni dokument:

2. polpisaojo: . IF‘(EE ATHANASIADOU

3. u svojstvu; registratora kompanija
4. uz pecat/Stambilj: registratora kompanija

POTVRPUJE!

5 u

6. dana:

7. lice:
8 br
8. /ponidtena taksena

fnarka Ministarstva pravde i javnog reda Kipra/
Sl:alni Sekretar Ministarstva pravde
Jjavnog reda /potpis neditak/

10. Polpis:

jezik, postavijena r;eSenjem minist-a pravde Cme Gare
br. 03-1102/95 od 10.04.1995. godine, potvrdujem da je

l Ja, Vesna Radunovic, stalni suoski lumat za englesi
|
i ovaj prevod vieran otiginalu,

Tro3kowvi prevoda iznose

U Podgorid, dana ¢
275 Al %&ﬁw&?
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"HE 215918

It is ‘hereby certified thet in accordance with the records kept by this Department
the above Company was registered on the 14 December 2007 and is still on our

Reglstry

KYNPIAKH \l l, AHMOKPATIA
REPUBLIC ‘\ ’ OF CYPRUS

n\ ’n

MINISTRY OF ENERGY, COMMERCE, INDUSTRY AND TOURISM
DEPARTMENT OF REGISTRAR OF
COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER
| NICOSIA '

13 April, 2016

CERTIFICATE

| 'POLARISCO. MIX LIMITED

A

IRENE ATHANASIADCU
for Registrar of Companies

-

There have been changes of the name | - _



APOSTILLE
(Convention ¢a L.a-Haye du 5 octobre 196'1)

1. Country CYPRUS
This public document

IRENE ATHANASIADOU
2. has been signed DY e .

3. acting in =he cap: 2CiYy of Regiatrar of Companies
4. Bears the seal/stamp of the Registrar of Companies

Certifie
o4 s APR 2015
S-atlimassol o gme - n
i . PANAGIOTA Kounmn\m
8.1
9 3

S i s

' M‘h.'-mm! Secrelar’y
untice and Public Order

N : e
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